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DM-D110/D210

User’'s Manual

lllustrations

All of the illustrations are at the beginning of this manual. They are identified by letters (A, B, C ... .). Some
of the illustrations have numbers in them. See the list below for the meaning of the numbers.

lllustration A: lllustration B: lllustration E:
1. Screen 3. Screen 5. DIP switch
2. POWER switch (bottom of the 4. POWER Switch (bottom side of

display) the display)

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise,
without the prior written permission of Seiko Epson Corporation. No patent liability is assumed with
respect to the use of the information contained herein. While every precaution has been taken in the
preparation of this book, Seiko Epson Corporation assumes no responsibility for errors or omissions.
Neither is any liability assumed for damages resulting from the use of the information contained herein.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third
parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by purchaser or third parties as a result of:
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this
product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable against any damages or problems arising from the use of any
options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON is a registered trademark of Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision and ESC/POS are registered trademarks or trademarks of Seiko Epson Corporation.
All other trademarks are the property of their respective owners and used for identification purpose only.
Product information is subject to change without due notice.

NOTICE:

The contents of this manual are subject to change without notice.

© Seiko Epson Corporation 2015. All rights reserved.

Restriction of Use

When this product is used for applications requiring high reliability /safety, such as transportation
devices related to aviation, rail, marine, automotive, etc.; disaster prevention devices; various safety
devices, etc.; or functional/precision devices, etc.; you should use this product only after giving
consideration to including fail-safes and redundancies into your design to maintain safety and total
system reliability. Because this product was not intended for use in applications requiring extremely high
reliability /safety, such as aerospace equipment, main communication equipment, nuclear power control
equipment, or medical equipment related to direct medical care, etc., please make your own judgment on
this product's suitability after a full evaluation.
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Safety Precautions

This section presents important information intended to ensure safe and effective
use of this product. Please read this section carefully and store it in an accessible
location.

A\ WARNING:

Shut down your equipment immediately if it produces smoke, a strange odor, or
unusual noise. Contfinued use may lead to fire. Immediately unplug the
equipment and contact your dealer or a Seiko Epson service center for advice.
Never aftempt to repair this product yourself. Improper repair work can be
dangerous.

Never disassemble or modify this product. Tampering with this product may
result in injury or fire.

Be sure to use the specified power source. Connection to an improper power
source may cause fire.

Do not allow foreign matter to fall into the equipment. Penetration by foreign
objects may lead to fire.

If water or other liquid spills into this equipment, unplug the cables immediately,
and then contact your dealer or a Seiko Epson service center for advice.
Continued usage may lead to fire.

A\ caurnon:
Do not connect cables in ways other than those mentioned in this manual.
Different connections may cause equipment damage and burning.

Be sure to set this equipment on a firm, stable, horizontal surface. The product
may break or cause injury if it falls.

Do not use in locations subject to high humidity or dust levels. Excessive humidity
and dust may cause equipment damage or fire.

Do not place heavy objects on top of this product. Never stand or lean on this
product. Equipment may fall or collapse, causing breakage and possible injury.

Do not connect multiple extension struts. If the device topples over, there is a
risk of damage or injury.

The horizontal rotating angle of the display unit is limited by a stopper. Do not
apply excess force to rotate the display unit past the limit set by the stopper.
Doing so may cause damage.

When you are attaching and detaching the cable, always check that the
power switches of the customer display and the unit that it is connected to are
turned off.

Take care when handling the customer display not to drop or knock it because
it has a built-in fluorescent display tube.

If you do not use this product for an extended period of time, always
disconnect the cables for safety. If you move the product, ensure that all of the
cables are disconnected before moving it.

Do not use aerosol sprayers containing flammable gas inside or around this
product. Doing so may cause fire.
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Overview
DM-D110/DM-D210 is a compact customer display.
In accordance with your environment, you can use a serial cable or USB cable.

Part Names
See Illustrations A through E.

Options
Each of the options are used depending on the way the product is installed.
(d  DP-110: DM-D110 dedicated stand. See Illustration A.
d  DP-210: DM-D210 dedicated stand. See Illustration B.

1 DP-502: Mounting bracket dedicated to DM-D110/DM-D210 (for TM printer).
See Illustration C.

Downloading Drivers, Utilities, and Manuals

The latest versions of drivers, utilities, and manuals can be downloaded from one
of the following URLs.

For customers in North America, go to the following web site:
http:/ /www.epsonexpert.com/ and follow the on-screen instructions.

For customers in other countries, go to the following web site:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Precautions on Power-on

Ensure that you turn off the power to all the devices connected to this product
before connecting the cables.

When connecting the AC adapter to DP-110/DP-210
DM-D110/DM-D210 starts operating when the power switch of DM-D110/DM-
D210 is turned on.

Always ensure that you turn on the power switch of DM-D110/DM-D210 first,
and then turn on the devices connected to it.

Note:
When the USB model of the EPSON TM printer is connected, the system may not be able
to detect DM-D110/DM-D210 if the power to DM-D110/DM-D210 is turned on too late.

When connecting the USB bus power* to DM-D110

DM-D110 operates according to the power-on/ off state on the host side regardless
of the DM-D110 power-switch state.

* USB bus power is a way to supply power through the USB port on the host side such as
the connected computer and TM printer.
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When using the USB cable of DM-D110/DM-D210

O Do not connect to a USB connector of TM printer or USB hub which has
limited power supply capacity. Doing so will exceed the power supply
capacity and cause the TM printer or USB hub to break down.

0  USB RS-232 Convert Driver (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip) is
required to use DM-D110/DM-D210. The driver is not included with DM-
D110/DM-D210. Download it from the following URL, and install it before
use:
http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

After installing the above driver, the computer will recognize DM-D110/DM-
D210 as a USB device and add a virtual COM port. This product will be
recognized as a serial device and can be used via a COM port.

Note:

If you use a TM-i series or TM-DT series printer, you do not need to install USB RS-232
Convert Driver.

Changing the Orientation of the Display Unit

The angle and direction of the display unit can be changed by holding the struts
with your hand while moving the display unit. The display unit will move with
only light pressure, so do not apply more pressure once the unit stops moving.
Applying excess force to move the display unit may cause damage.

When installed in the TM printer, there may be situations where the display unit
cannot be turned to the desired direction. In these situations, remove the customer
display and base unit, then adjust the position of the lug in the base unit before
reattaching.

See Ilustration D.

DIP Switches

The DIP switches configure the communication settings and whether a self-test is
required.

See Illustration E.

A\ caution:
Do not remove the DIP switch cover until after turning the power off. Removing
the cover while the power is turned on may damage the device.

Remove the cables from the computer and remove the cover of the dip
switch. If the cables are still connected to the computer during operation, this
product may break down.
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DIP Switch

1 Functions

DSW1 No. Function ON OFF Default Setting

1-1 Received Error Data Ignore “?" Display OFF
1-2 Receive Data Length 7bit 8bit OFF
1-3 Parity With Parity No Parity OFF
1-4 Parity Selection Even Odd OFF
1-5 Communication Speed Refer to “Transfer Speed Switching” ON
1% Switching OFF
1-7 ON
1-8 Execute Self-Test (*1) Yes No OFF
11__]90 Internal use. Do not change. Fixed to OFF.

(*1) Executes the self-test once only when the power is turned on.

Transfer Speed Switching

SW1-5 SW1-6 SW1-7 Trans(fg; :;‘)eed

ON ON ON 2400

OFF ON ON 4800

ON OFF ON 9600*1
OFF OFF ON 19200*2
ON ON OFF 38400
OFF ON OFF 57600

ON OFF OFF 115200
OFF OFF OFF (Reserved)

*1 Defaulf Sefting

*2 Setting that is used when connecting to the USB model of the EPSON TM printer.
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Specifications

DM-D110

Model DM-D110 | DM-D110+DP-110 | DM-D110 + DP-502
Display type Fluorescent tube display
Number of characters displayed 40 characters (20 columns x 2 rows, 5 x 7 dot matrix)
Display color Green (505 nm)
Brightness 690 cd/m?

Character classes

Alphanumeric: 95 characters
International characters: 37 characters
Graphic characters: 128 characters x 12 pages

Character composition

5 x 7 dot matrix, cursor

Character size

3.5x50mm {0.14 x 0.2"}

Character pitch 52mm {0.2}
Interface Standard RS-232/USB (USB 2.0, Communication speed: Full-speed (12 Mbps))
Compliant
Connector |RS-232 RJ-45 | D-Sub 9 pin (female) RJ-45
USB USB Type-A
Reliability Lifespan 20,000 hours
Power supply voltage DC 21.6 ~ 26.4V

(USB bus power operation: DC 4.75 ~ 5.25V)

Power consumption

RS-232 operation: Approximately 3.6 W
USB self power operation: Approximately 3.6 W
USB bus power operation: Approximately 2.5 W

External Display unit 165 (W) x 50.5 (D) x 69 (H) mm
dimensions {6.5 (W) x 1.99 (D) x 2.72" (H)}
Base unit - 165 (W) x 110 (D) x 78 (W) x 164 (D) x
63 (H) mm 260 (H) mm
{6.5 (W) x 4.33 (D) {3.07 (W) x 6.46 (D)
x 2.48" (H)} x 10.24" (H)}
External 165 (W) x 50.5 (D) x 165 (W) x 110 (D) x 165 (W) x 164 (D) x
69 (H) mm 135 (H) mm 331 or451 (H) mm
{6.5 (W) x 1.99 (D) {6.5 (W) x 4.33 (D) {6.5 (W) x 6.46(D)
x 2.72" (H)} x 5.31" (H)} x 13.03 or 17.76" (H)}
Mass Approximately 0.29 kg | Approximartely 0.65 kg | Approximately 0.55 kg
{Approximately 0.64 Ib} | {Approximately 1.43 Ib} | {Approximately 1.21 I}
Tilt angle Maximum 48° (4 steps)

Horizontal rotation angle

Maximum 90°

Maximum 330°

Power supply
(RS-232/USB self power
operation)

Supplied by system

PS-180 (Option)

Supplied by TM
printer
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DM-D210

Model

DM-D210 | DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502

Display type

Fluorescent tube display

Number of characters displayed

40 characters (20 columns x 2 rows, 5 x 7 dot matrix)

Display color

Green (505 nm)

Brightness

700 cd/m?

Character classes

Alphanumeric: 95 characters
International characters: 37 characters
Graphic characters: 128 characters x 12 pages

Character composition

5 x 7 dot matrix, commma/period/annunciator

Character size

6.5x 11.3 mm {0.26 x 0.45"}

Character pitch 9.9 mm {0.39"}

Interface Standard RS-232/USB (USB 2.0, Communication speed: Full-speed
(12 Mbps)) Compliant

Connector | RS-232 RJ-45 D-Sub 25 pin RJ-45
(female)
USB USB Type A
Reliability Lifespan 20,000 hours
Power supply voltage DC 21.6 ~ 26.4V

Power consumption

RS-232 operation: Approximately 6.0 W
USB self power operation: Approximately 6.0 W

External Display unit 260 (W) x 60 (D) x 83 (H) mm
dimensions {10.24 (W) x 2.36(D) x 3.27" (H)}
Base unit - 260 (W) x 110 (D) x 78 (W) x 164 (D) x
53 (H) mm 260 (H) mm
{10.24 (W) x4.33 (D) | {3.07 (W) x 6.46(D)
x 2.09" (H)} x 10.24" (H)}
External 260 (W) x 60 (D) x 260 (W) x 110 (D) x | 260 (W) x 164 (D) x
83 (H) mm 383 or 503 (H) mm 360 or 480 (H) mm
{10.24 (W) x 2.36 (D) | {10.24 (W) x 4.33 (D) | {10.24 (W) x 6.46(D)
x 3.27" (H)} x 156,08 or 19.8" (H)} | x 14.17 or 18.9" (H)}
Weight (Mass) Approximately 0.6 kg | Approximately 0.98 kg | Approximately 0.85 kg
{1.32Ib} {2.16 I} {1.87 Io}
Tilt angle Maximum 36° (3 steps)

Horizontal rotation angle

Maximum 330°

Power supply

Supplied from

PS-180 (Option)

system

Supplied by TM
printer
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DM-D110/D210

Manuel de I'utilisateur
Figures

Toutes les figures se trouvent au début du présent manuel. Elles sont désignées par des lettres (A, B, C ..
.). Certaines des figures portent aussi un numéro. La liste ci-dessous indique ce que signifient ces
numéros.

Figure A: Figure B: Figure E:
1. Ecran 3. Ecran 5. Commutateur DIP
2. Interrupteur d'alimentation (au 4. Interrupteur d'alimentation (au

bas de I'écran) bas de I'écran)

Tous droits réservés. Sauf autorisation écrite préalable de Seiko Epson Corporation, la reproduction, le
stockage dans un systéme de rappel de données et la transmission sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit (électronique, mécanique, par photocopie, enregistrement, etc.) d'une partie
quelconque de la présente publication sont interdits. La société décline toute responsabilité relative a
I'exploitation des informations contenues dans le présent document. Cet ouvrage a été rédigé avec le plus
grand soin ; toutefois, Seiko Epson Corporation décline toute responsabilité pour les erreurs et omissions
qu’il pourrait contenir. Seiko Epson Corporation décline également toute responsabilité pour tous
dommages résultant de I'exploitation des informations qu’il contient.

La responsabilité de Seiko Epson Corporation ou de ses filiales ne saurait étre engagée envers ’acheteur
de ce produit ou envers des tiers - pour dommages, pertes, frais ou débours encourus par ceux-ci par suite
d’accident ou d’utilisation erronée ou abusive de ce produit, de modification, réparation ou
transformation non autorisé de celui-ci, ou (a I'exclusion des Etats-Unis), de toute utilisation du produit
qui n’est pas strictement conforme aux instructions d'utilisation et de maintenance de Seiko Epson
Corporation.

Seiko Epson Corporation décline toute responsabilité pour dommages ou probléemes découlant de
l'utilisation de tous articles en option ou de toutes fournitures consommables autres que celles désignées
produit d’origine Epson ou produit approuvé Epson par Seiko Epson Corporation.

EPSON est une marque déposée de Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision et ESC/POS sont des marques déposées ou commerciales de Seiko Epson Corporation.
Toutes les autres marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs et sont utilisées uniquement a des
fins d'identification. Les informations sur le produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
REMARQUE :

Les informations sur le produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

© Seiko Epson Corporation 2015. Tous droits réservés.

Restrictions d’emploi

En cas d'utilisation de ce produit pour des applications exigeant une grande fiabilité/sécurité, telles que
les appareils employés en transport aérien, ferroviaire, maritime, automobile, etc., appareils de prévention
des catastrophes, divers appareils de sécurité, etc., ou appareils de fonction/précision, vous devrez, avant
d'utiliser ce produit, considérer l'incorporation a votre systéme de dispositifs de sécurité positive et de
moyens redondants assurant la sécurité et la fiabilité de 1'ensemble du systéme. Etant donne que ce
produit n'est pas destiné aux applications exigeant une fiabilité /sécurité extréme, telles que matériel
aérospatial, matériel de communications principal, matériel de commande nucléaire ou matériel de soins
médicaux directs, etc., vous devrez, apres totale évaluation, décider si ce produit convient.
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Précautions de sécurité

D'importantes informations destinées a assurer un emploi sans danger et efficace
de ce produit sont présentées dans cette section. Lisez-la attentivement et rangez-
la dans un endroit facile d'acces.

A\ AVERTISSEMENT :

Mettez immeédiatement votre équipement hors tension s’il dégage de la fumée
ou une odeur étrange ou s’il émet des bruits inhabituels. En persistant & I’utiliser
dans ces circonstances, un incendie pourrait se produire. Débranchez
immédiatement I'équipement et contactez votre distributeur ou un centre de
service Seiko Epson pour demander conseil.

N’essayez jamais de réparer ce produit vous-méme. Toute réparation erronée
peut éfre dangereuse.

Ne démontez et ne modifiez jamais ce produit. Les interventions infempestives
peuvent provoquer des blessures ou des incendies.

Assurez-vous d'utiliser la source d'alimentation spécifiée. Le raccordement a
une source d'alimentation incorrecte pourrait provoquer un incendie.

Ne laissez pas tomber de corps éfrangers dans I'équipement. La pénétration de
corps éfranges pourrait provoquer un incendie.

En cas de pénétration d’eau ou d’un autre liquide renversé dans I'équipement,
débranchez immédiatement les cables et contactez votre distributeur ou un
centre de service Seiko Epson pour demander conseil.

I\ ATTENTION :

Conformez-vous strictement aux instructions relatives & la connexion de cables
du présent manuel. Tout écart peut provoquer 'endommagement de
I’équipement ou un incendie.

Veillez a poser cet équipement sur une surface horizontale ferme et stable.
Toute chute du produit peut casser celui-ci ou occasionner des blessures.
N’utilisez pas le produit dans des endroits freés poussiéreux ou exposés a une
forte humidité. Toute humidité ou poussiére excessive peut provoquer
I’endommagement de I’équipement ou un incendie.

Ne posez pas d’objets lourds sur ce produit. Ne vous y appuyez jamais et ne
montez jamais dessus. L'équipement pourrait tomber ou s’affaisser, et se
rompre ou causer des blessures.

Ne raccordez pas plusieurs support de rallonge. Sil'appareil se renverse, il existe
un risque de dégats ou de blessures.

L'angle de rotation horizontal de I'unité d'affichage est limité par une butée. Ne
forcez pas trop pour pivoter l'unité d'affichage au-deld de la limite définie par
la butée. Cela pourrait causer des dégats.

Lorsque vous branchez et débranchez le cable, vérifiez toujours que les
interrupteurs d'alimentation de I'écran client et de l'unité & laquelle il est
raccordé sont éteints.

Lors de la manipulation de I'écran client, ne le faites pas fomber et ne le
heurtez pas, car il intégre un tube d'affichage fluorescent.

Si vous n'utilisez pas ce produit pendant une période prolongée, débranchez
toujours les cables pour des raisons de sécurité. Si vous déplacez le produit,
assurez-vous que tous les cables sont débranchés avant de le déplacer.
N’utilisez pas de bombes & aérosol contenant un gaz inflammable a I'intérieur
ou a proximité de ce produit. Cela pourrait entrainer un incendie.
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Vue d'ensemble

Le DM-D110/DM-D210 est un écran client compact. Selon votre environnement,
vous pouvez utiliser un cable série ou un cable USB.

Désignations des éléments
Voir les figures Aa E.

Options
Chacune des options est utilisée selon la modalité d'installation du produit.
O DP-110: Socle dédié DM-D110. Voir Figure A.
0 DP-210: Socle dédié DM-D210. Voir Figure B.

d DP-502: Support de montage dédié au DM-D110/DM-D210 (pour
imprimante TM). Voir Figure C.

Téléchargement des pilotes, utilitaires et manuels

Il est possible de télécharger les derniéres versions des pilotes, utilitaires et
manuels & partir de I'une des URL suivantes.

En Amérique du Nord, accédez au site web suivant :
http:/ /www.epsonexpert.com/ et suivez les instructions qui s’affichent a 1’écran.

Dans les autres pays, accédez au site web suivant :
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Précautions relatives a la mise sous tension

Assurez-vous de mettre hors tension tous les appareils connectés a ce produit
avant de brancher les cables.

Lors du branchement de I'adaptateur CA au DP-110/DP-210

Le DM-D110/DM-D210 commence a fonctionner lorsque l'interrupteur
d'alimentation du DM-D110/DM-D210 est activé.

Assurez-vous de toujours activer d'abord l'interrupteur d'alimentation du DM-
D110/DM-D210, puis de mettre sous tension les appareils qui y sont connectés.

Remarque :

Lorsque le modele USB de I'imprimante EPSON TM est raccordé, le systeme peut ne pas
étre capable de détecter le DM-D110/DM-D210 si le DM-D110/DM-D210 est mis sous
tension trop tard.

Lors du branchement de I'alimentation par bus USB* au DM-D110
Le DM-D110 fonctionne selon 1'état sous/hors tension du c6té hote quel que soit
I'état de I'interrupteur d'alimentation du DM-D110.
* L'alimentation par bus USB est un moyen de fournir I'alimentation par l'intermédiaire
du port USB sur le coté hote comme dans le cas d'un ordinateur et d une imprimante
TM connectés.
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En cas d'utilisation du cable USB du DM-D110/DM-D210

0 Ne branchez pas un connecteur USB de l'imprimante TM ou un concentrateur
USB disposant d'une capacité d'alimentation limitée. Dans le cas contraire, la
capacité d'alimentation serait dépassée et causerait une panne de
I'imprimante TM ou du concentrateur USB.

d Le pilote de conversion USB RS-232 (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip)
est requis pour utiliser le DM-D110/DM-D210.

Le pilote n'est pas inclus avec le DM-D110/DM-D210. Veuillez le télécharger a
I'URL suivante et I'installer avant I'utilisation :

http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Apres l'installation du pilote ci-dessus, 1'ordinateur reconnaitra le DM-D110/
DM-D210 en tant que dispositif USB et ajoutera un port COM virtuel. Ce produit
sera reconnu en tant que dispositif série et pourra étre utilisé via un port COM.

Remarque :

Si vous utilisez une imprimante série TM-i ou TM-DT, vous n'avez pas besoin
d'installer le pilote de conversion USB RS-232.

Modification de I'orientation de I'unité d'affichage

L'angle et la direction de I'unité d'affichage peuvent étre modifié en maintenant
les supports avec votre main tout en déplacant l'unité d'affichage. L'unité
d'affichage se déplacera d'une simple pression, aussi veillez a ne pas forcer
davantage lorsque I'unité cesse de se déplacer. Une force excessive pour déplacer
l'unité d'affichage pourrait causer des dégats.

Lorsque 1'unité d'affichage est installée dans l'imprimante TM, dans certains cas
elle peut ne pas étre orientée dans la direction désirée. Dans ces cas, retirez I'écran
client et I'unité de base, puis réglez la position de la patte dans I'unité de base
avant le remontage.

Voir Figure D.

Commutateurs DIP

Les commutateurs DIP configurent les parametres de communication et le besoin
ou non d'un autotest.
Voir Figure E.

I\ ATTENTION :

Ne refirez pas le couvercle du commutateur DIP avant la mise hors tension. Le
retrait du couvercle lorsque I'appareil est sous tension pourrait endommager ce
dernier.

Débranchez les cables de l'ordinateur et retirez le couvercle du commutateur
DIP. Si les cables sont encore branchés & l'ordinateur durant l'opération, ce
produit peut tomber en panne.

DM-D110/D210 Manuel de l'utilisateur 13



Fonctions du commutateur DIP 1

Commutate Fonction ACTIVE DESACTIVE Paramétre par

urDIP 1 n° défaut

1-1 Erreur de réception de Ignore Affiche « 7 » DESACTIVE
données
1-2 Longueur des données 7 bits 8 bits DESACTIVE
regues
1-3 Parité Parité Pas de parité DESACTIVE
1-4 Type de parité Paire Impaire DESACTIVE
1-5 Changement de vitesse Voir « Changement de vitesse de ACTIVE
de communication fransmission ».

1-6 DESACTIVE
1-7 ACTIVE
1-8 Exécuter 'autotest (*1) Oui Non DESACTIVE
1-9 -
70 Usage interne. Ne pas modifié. Fixé sur ARRET.

(*1) Exécute I'autotest une seule fois lors de la mise sous tension.

Changement de vitesse de transmission

SW1-5 swi-6 sw1-7 Hansmission (bps)
ACTIVE ACTIVE ACTIVE 2400
DESACTIVE ACTIVE ACTIVE 4800
ACTIVE DESACTIVE ACTIVE 9600*1
DESACTIVE DESACTIVE ACTIVE 19200*2
ACTIVE ACTIVE DESACTIVE 38400
DESACTIVE ACTIVE DESACTIVE 57600
ACTIVE DESACTIVE DESACTIVE 115200
DESACTIVE DESACTIVE DESACTIVE (réservé)

*1 Paramétre par défaut
*2 Parameétre utilisé lors du branchement au modéle USB de l'imprimante EPSON TM.
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Spécifications
DM-DI10

Modéle

DM-D110 | DM-D110 + DP-110 | DM-D110 + DP-502

Type d'écran

Affichage fluorescent & tube

Nombre de caracteéres affichés

40 caractéres (20 colonnes x 2 rangées, matrice de points 5 x 7)

Couleur d'aoffichage

Vert (605 nm)

Luminosité

690 cd/m?

Classes de caractére

Alphanumérique : 95 caractéres
Caracteres internationaux : 37 caractéres
Caracteéres graphiques : 128 caractéres x 12 pages

Composition des caractéres

Matrice de points & x 7, curseur

Taille des caractéres

3,5 x 5,0 mm {0,14"}

Pas des caracteres

5,2 mm {0,2"}

Interface  |Standard

RS-232/USB (USB 2.0, vitesse de communication : Full-speed
(12 Mbps)) Conformité

Connecteur |RS-232

RJ-45 D-Sub 9 broches

(femelle)

RJ-45

UsB

USB Type-A

Fiabilité

Durée de vie 20 000 heures

Tension d'alimentation électrique

21,6 ~ 26,4VCC
(fonctionnement sur alimentation par bus USB : 4,75 ~ 5,25VCC)

Consommation de courant

Fonctionnement RS-232 : environ 3.6 W
Fonctionnement sur alimentation autonome USB : environ 3.6 W
Fonctionnement sur alimentation par bus USB : environ 2.5 W

Dimensions | Unité d'affichage 165 (L) x 50,5 (P) x 69 (H) mm
externe {651 x 1,99 (P) x 2,72" (H)}
Unité de base - 165 (L) x 110 (P) x 78 (L) x 164 (P) x
63 (H) mm 260 (H) mm
{65 (L) x 4,33 (P) {3.07 (L) x 6,46 (P)
x 2,48" (H)} x 10,24" (H)}
Externe 165 (L) x 50,5 (P) x 165(L) x T10(P) x | 165 (L) x 164 (P) x 331
69 (H) mm 135 (H) mm ou 451 (H) mm
{65 x 1,99 (P) {65 (L) x 4,33 (P) {65 (L) x 6,46 (P)
x 2,72" (H)} x 5,31" (H)} x 13,03 ou 17,76" (H)}
Masse Environ 0,29 kg

Environ 0,65 kg
{Environ 1,43 Ib}

Environ 0,55 kg

{Environ 0,64 Ib} {Environ 1,21 Ib}

Angle d'inclinaison

Maximum 48° (4 étapes)

Angle de rotation maximum

- Maximum 90° Maximum 330°

Alimentation électrique
(fonctionnement RS-232/
alimentation autonome USB)

Fournie par le
systéme

PS-180 (Option) Fournie par

l'imprimante TM
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DM-D210

Modéle

DM-D210

| DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502

Type d'écran

Affichage fluorescent & fube

Nombre de caractéres affichés

40 caractéres (20 colonnes x 2 rangées, matrice de points 5 x 7)

Couleur d'affichage

Vert (605 nm)

Luminosité

700 cd/m?

Classes de caractére

Alphanumérique : 95 caractéres
Caractéres internationaux : 37 caracteres
Caracteres graphiques : 128 caractéres x 12 pages

Composition des caractéres

Matrice de points 5 x 7, virgule/point/indicateur

Taille des caractéres

6,5 x 11,3 mm {0,26 x 0,45"}

Pas des caractéres

9,9 mm {0,39"}

Interface | Standard

RS-232/USB (USB 2.0, vitesse de communication : Full-speed

(12 Mbps)) Conformité

Connecteur | RS-232

RJ-45

D-Sub 25 broches
(femelle)

RJ-45

usB

USB Type-A

Fiabilité

Durée de vie 20 000 heures

Tension d'alimentation électrique

21,6 ~ 26,4VCC

Consommation de courant

Fonctionnement RS-232 : environ 6.0 W
Fonctionnement sur alimentation autonome USB : environ 6.0 W

systéme

Dimensions | Unité d'affichage 260 (L) x 60 (P) x 83 (H) mm
externe {10.24 (L) x 2,36 (P) x 3,27" (H)}
Unité de base - 260 (L) x 110 (P) x 78 (L) x 164 (P) x
53 (H) mm 260 (H) mm
{10,24 (L) x 4,33 (P) {3.07 (L) x 6,46 (P)
x 2,09" (H)} x 10,24" (H)}
Externe 260 (L) x 60 (P) x 260 (L) x 110 (P) x 260 (L) x 164 (P) x
83 (H) mm 383 ou 503 (H) mm | 360 ou 480 (H) mm
{1024 (L)x 236 (P) | {1024 (L) x4.33(P) | {10,24 (L) x 6,46 (P)
x 3,27" (H)} x 15,08 ou 19,8" (H)} | x 14,17 ou 18,9" (H)}
Poids (Masse) Environ 0,6 kg Environ 0,98 kg Environ 0,85 kg
{1,32 Ib} {2,16 Ib} {1.87 Ib}
Angle d'inclinaison Maximum 36° (3 étapes)
Angle de rotation maximum Maximum 330°
Alimentation électrique Fournie par le PS-180 (Option) Fournie par

l'imprimante TM
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DM-D110/D210

Benutzerhandbuch

Abbildungen
Alle Abbildungen befinden sich am Anfang dieses Handbuchs. Sie sind durch Buchstaben
gekennzeichnet (A, B, C. . .). In einigen Abbildungen befinden sich Zahlen. Die nachstehende Liste zeigt
die Bedeutung der Zahlen.

Abbildung A: Abbildung B: Abbildung E:
1. Bildschirm 3. Bildschirm 5.DIP-Schalter
2. Ein-/Ausschalter 4. Ein-/Ausschalter

(unten an der Anzeige) (Unterseite der Anzeige)

Alle Rechte vorbehalten. Diese Veréffentlichung darf ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der
Seiko Epson Corporation nicht reproduziert, in einem Abrufsystem gespeichert oder in beliebiger Form
und auf jedwede Weise iibermittelt werden, weder durch Fotokopieren, Aufzeichnen, noch auf
elektronische, mechanische oder sonstige Weise. Fiir die hierin enthaltenen Informationen wird keine
Patenthaftung iibernommen. Obgleich bei der Zusammenstellung dieses Buchs mit Sorgfalt vorgegangen
wurde, tibernimmt die Seiko Epson Corporation keine Verantwortung fiir Fehler und Auslassungen.
Zudem wird keine Haftung {ibernommen fiir Schdden, die aus der Verwendung der hierin enthaltenen
Informationen entstehen.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften sind dem Kéaufer dieses Produkts
oder Drittparteien gegeniiber fiir Schiaden, Verluste, Kosten oder Ausgaben haftbar, die fiir den Kédufer
oder etwaige Drittparteien aufgrund von Unfall, Missbrauch oder Zweckentfremdung dieses Produkts,
nicht autorisierten Modifikationen, Reparaturen oder Produktumbauten sowie (mit Ausnahme USA)
aufgrund des Versaumnisses anfallen, die Bedienungs- und Wartungsanleitungen der Seiko Epson
Corporation genau einzuhalten.

Die Seiko Epson Corporation ist nicht haftbar fiir Schidden oder Probleme, die bei Verwendung von
Optionen oder Verschleifiteilen auftreten, die nicht als Original-Epson-Produkte oder von der Seiko
Epson Corporation zugelassene Epson Produkte gelten.

EPSON ist ein eingetragenes Warenzeichen der Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision und ESC/POS sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Seiko Epson
Corporation.

Alle anderen Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden nur zu
Identifikationszwecken verwendet. Produktinformationen konnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

HINWEIS:

Anderungen am Inhalt dieser Anleitung ohne Vorankiindigung vorbehalten.

© Seiko Epson Corporation 2015. Alle Rechte vorbehalten.

Verwendungshinweise

Wenn dieses Produkt fiir Anwendungen verwendet wird, bei denen es auf hohe Zuverlassigkeit/
Sicherheit ankommt, wie z.B. Transportvorrichtungen beim Flug-, Zug-, Schiffs- und Kfz-Verkehr usw.,
Vorrichtungen zur Katastrophenverhinderung, verschiedene Sicherheitsvorrichtungen oder Funktions-/
Prazisionsgerat usw., sollten Sie dieses Produkt erst verwenden, wenn Sie Fail-Safe-Vorrichtungen und
Redundanzsysteme in Ihr Design mit einbezogen haben, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit des
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gesamten Systems zu gewdéhrleisten. Da dieses Produkt nicht fiir den Einsatz bei Anwendungen
vorgesehen ist, bei denen es auf extrem hohe Zuverlassigkeit/Sicherheit ankommt, wie beispielsweise in
der Raumfahrt, bei primaren Kommunikationseinrichtungen, Kernenergiekontrollanlagen oder
medizinischen Vorrichtungen fiir die direkte medizinische Pflege usw., iiberlegen Sie bitte nach
umfassender Evaluierung genau, ob das Produkt fiir Ihre Zwecke geeignet ist.

SicherheitsmaBnahmen

Dieser Abschnitt enthélt wichtige Informationen fiir die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts. Lesen Sie diesen Abschnitt sorgfiltig durch und
bewahren Sie ihn leicht zuganglich auf.

A\ wARNUNG:

Schalten Sie das Gerdt bei Rauchentwicklung, Abgabe eines ungewdhnlichen
Geruchs oder Gerdauschs sofort aus. Bei weiterer Verwendung besteht
Brandgefahr. Schalten Sie sofort die Spannung ab und setfzen Sie sich mit lhrem
Hdandler oder einem Seiko Epson Service Center in Verbindung.

Versuchen Sie keinesfalls, dieses Produkt selbst zu reparieren. Falsch
durchgefiuhrte Reparaturarbeiten kbnnen Gefahren mit sich bringen.

Das Produkt keineswegs auseinandernehmen oder umbauen. UnsachgemdBe
Arbeiten an diesem Produkt kbnnen zu Verletzungen oder einem Brand fahren.
Verwenden Sie nur das fur dieses Produkt spezifizierte Netzteil. Beim Anschluss
an das falsche Netzteil besteht Brandgefahr.

Keine Fremdkdorper in das Produkt fallen lassen. Beim Eindringen von
Fremdkorpern besteht Brandgefahr.

Falls Wasser oder sonstige Fltssigkeiten in dieses Gerdt gelangen, ziehen Sie
sofort die Kabel ab und setfzen Sie sich mit Inrem Handler oder einem Seiko
Epson Service Center in Verbindung.

A\ VORSICHT:

SchlieBen Sie Kabel nur auf die in diesem Handbuch beschriebene Weise an.
Anders angeschlossene Kabel kbnnen zur Beschddigung des Gerdts fuhren und
Feuer verursachen.

Dieses Gerdt unbedingt auf eine stabile, horizontale FiGche stellen. Beim
Herunterfallen des Produkts besteht Verletzungsgefahr.

Nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder starker Staubentwicklung
verwenden. Durch UbermdBige Luftfeuchtigkeit und zu starke
Staubentwicklung besteht die Gefahr von Produktsch&den oder Feuer.

Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf dieses Produkt. Keinesfalls auf das
Produkt stellen oder sich daran anlehnen. Das Gerat kann fallen oder
beschddigt werden und dabei Gegenstdnde beschddigen oder Personen
verletzen.

Keinesfalls mehr als ein Verldngerungsrohr anbringen. Das Produkt kann beim
Fallen beschddigt werden oder Verletzungen verursachen.

Eine Stoppvorrichtung schrankt die horizontale Rotation der Kundenanzeige
ein. Bitte versuchen Sie nicht, die Anzeige Uber die Stoppvorrichtung hinaus zu
drehen. Andernfalls kann das Gerdt beschadigt werden.

Achten Sie beim AnschlieBen oder Abziehen von Kabeln darauf, dass die Ein-/
Ausschalter der Kundenanzeige und des angeschlossenen Gerdts
ausgeschaltet sind.

Lassen Sie die Kundenanzeige nicht fallen, da hierdurch unter Umstdnden die
eingebaute Vakuum-Fluoreszenz-Anzeige beschadigt wird.
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Wenn Sie dieses Produkt Idngere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie aus
Sicherheitsgrinden immer die Kabel ab. Wenn Sie das Gerdt bewegen, stellen
Sie zuvor sicher, dass alle Kabel abgezogen sind.

Verwenden Sie keine brennbaren Sprihmittel in dem Gerdt oder in seiner
Ndhe. Brandgefahr!

Uberblick

DM-D110/DM-D210 ist eine kompakte Kundenanzeige. Je nach Umgebung
konnen Sie ein serielles oder ein USB-Kabel verwenden.

Namen der Teile
Siehe Abbildungen A bis E.

Opftionen
Jede der Optionen wird abhédngig davon verwendet, wie das Produkt installiert
ist.
d DP-110: DM-D110 spezifischer Stander. Siehe Abbildung A.
1 DP-210: DM-D210 spezifischer Stander. Siehe Abbildung B.
d DP-502: Spezifische Montagehalterung fiir DM-D110/DM-D210 (fiir TM-
Drucker). Siehe Abbildung C.

Herunterladen von Treibern, Dienstprogrammen und
Handblchern
Die neuesten Versionen der Treiber, Dienstprogramme und Handbiicher kénnen
von folgenden Webadressen heruntergeladen werden.

Fir Kunden in Nordamerika: Besuchen Sie die Website
http:/ /www.epsonexpert.com/ und befolgen Sie die auf dem Bildschirm
angezeigten Anweisungen.

Fiir Kunden in anderen Liandern: Besuchen Sie die Website:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

VorsichtsmaBnahmen beim Einschalten

Stellen Sie sicher, dass alle mit dem Geréat verbundenen Gerite ausgeschaltet
wurden, bevor Sie die Kabel anschliefSen.

AnschlieBen des Neizteils an die DP-110/DP-210

Die DM-D110/DM-D210 geht in Betrieb, sobald der Ein-/Ausschalter der DM-
D110/DM-D210 eingeschaltet wird.

Achten Sie immer darauf, dass Sie zuerst den Ein-/Ausschalter der DM-D110/
DM-D210 und erst dann die daran angeschlossenen Gerite einschalten.
Hinweis:

Wenn das USB-Modell des EPSON TM-Druckers angeschlossen ist, erkennt das System
die DM-D110/DM-D210 eventuell nicht, wenn die DM-D110/DM-D210 zu spiit
eingeschaltet wird.
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AnschlieBen der USB-Stromversorgung™ an die DM-D110

Die DM-D110 ist je nach dem Ein-/ Aus-Zustand des Host-Gerits in Betrieb,
unabhingig von der Stellung des Ein-/Ausschalters der DM-D110.

* Die USB-Stromversorgung ist eine Methode, um den USB-Anschluss der Host-Seite mit
Energie zu versorgen, zum Beispiel den angeschlossenen Computer und TM-Drucker.

Verwendung des USB-Kabels des DM-D110/DM-D210

a

Stellen Sie keine Verbindung mit einem USB-Anschluss des TM-Druckers
oder mit einem USB-Hub her, dessen Stromversorgungskapazitit begrenzt
ist. Andernfalls wird die Stromversorgungskapazitat iiberschritten und der
TM-Drucker oder der USB-Hub funktionieren nicht.

USB RS-232 Convert Driver (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip) ist
erforderlich, um die DM-D110/DM-D210 verwenden zu konnen.

Der Treiber gehort nicht zum Lieferumfang der DM-D110/DM-D210. Laden
Sie ihn von der folgenden URL herunter und installieren Sie ihn vor der
Benutzung:

http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Nach der Installation des genannten Treibers erkennt der Computer DM-
D110/DM-D210 als USB-Gerét und fiigt einen virtuellen COM-Port hinzu.
Dieses Produkt wird als serielles Gerét erkannt und kann tiber eine COM-
Schnittstelle verwendet werden.

Hinweis:
Wenn Sie einen Drucker der Baureihe TM-i oder TM-DT verwenden, miissen Sie
USB RS-232 Convert Driver nicht installieren.

Anderung der Ausrichtung der Anzeigeeinheit

Der Winkel und die Richtung der Anzeigeeinheit kénnen verdndert werden,
indem die Rohre mit der Hand festgehalten und die Anzeigeeinheit gleichzeitig
gedreht wird. Zum Drehen der Anzeigeeinheit ist nur wenig Druck nétig; wenden
Sie daher keinen starkeren Druck auf, wenn sie sich nicht weiter bewegt. Bei zu
starker Kraftanwendung sind Beschddigungen nicht auszuschliefSen.

Bei Installation mit dem TM-Drucker ldsst sich die Anzeige unter Umstdnden
nicht in die gewtinschte Richtung drehen. Entfernen Sie in diesem Fall die
Kundenanzeige und den Sockel, andern Sie die Position der Lasche am Sockel und
montieren Sie den Sockel wieder.

Siehe Abbildung D.
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DIP-Schalter

Die DIP-Schalter konfigurieren die Kommunikationseinstellungen und
bestimmen, ob ein Selbsttest erforderlich ist.
Siehe Abbildung E.

A\ VORSICHT:

Die DIP-Schalter-Abdeckung darf erst nach dem Ausschalten des Gerdts
entfernt werden. Wird die Abdeckung entfernt, wéhrend der Strom
eingeschaltet ist, kann das Gerdat beschadigt werden.

Entfernen Sie die Kabel vom Computer und die Abdeckung von dem DIP-
Schalter. Wenn die Kabel wahrend des Betriebs noch mit dem Computer
verbunden sind, funktioniert das Produkt moglicherweise nicht.

DIP-Schalter 1 Funktionen

DSW1 Nr. Funktion EIN AUS Standardeinstellung
1-1 Datenempfangsfehler Ignorieren "?" anzeigen AUS
1-2 Datenwortlénge 7 Bits 8 Bits AUS
1-3 Parit&t Parit&t Keine Paritat AUS
1-4 Parit&tsart Gerade Ungerade AUS
1-5 Andem der Ubertragungs- | Siehe “Andern der EIN

geschwindigkeit Ubertragungsgeschwindigkeit”.
1-6 AUS
1-7 EIN
1-8 Selbsttest durchflhren (*1) Ja Nein AUS
]]:]90 Interne Verwendung. Nicht dndern. Auf OFF (AUS) fixiert.

(*1) FUhrt den Selbsttest nur einmal durch, wenn das Gerdt eingeschaltet wird.

Andern der Ubertragungsgeschwindigkeit

SW1-5 SW1-6 SW1-7 Ubertragungsgeschwindigkeit (bps)
EIN EIN EIN 2400
AUS EIN EIN 4800
EIN AUS EIN 9600*1
AUS AUS EIN 19200*2
EIN EIN AUS 38400
AUS EIN AUS 57600
EIN AUS AUS 115200
AUS AUS AUS (Reserviert)

*1 Standardeinstellung
*2 Die Einstellung, die verwendet wird, wenn die Verbindung mit dem USB-Modell des EPSON TM-
Druckers hergestellt wird.
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Technische Daten
DM-DI110

Modell DM-D110 I DM-D110 + DP-110 I DM-D110 + DP-502
Displaytyp Vakuum-Fluoreszenz-Display
Anzahl der angezeigten Zeichen 40 Zeichen (20 Spalten x 2 Zeilen, 5 x 7 Punkte)
Displayfarbe Gran (605 nm)
Helligkeit 690 cd/m?
Zeichen Alphanumerisch: 95 Zeichen
Internationale Zeichen: 37 Zeichen
Erweiterte Grafiken: 128 Zeichen x 12 Seiten
Zeichenmatrix 5 x 7 Punkte, Cursor
ZeichengroBe 3,6 x 5,0 mm
Zeichenabstand 5,2 mm
Schnittstelle Standard RS-232/USB (USB 2.0, Kommunikationsgeschwindigkeit: Full-Speed
(12 Mbps)) Konformer
Stecker  |RS-232 RJ-45 D-Sub 9-polig RJ-45
(Buchse)
usB USB Typ-A
Zuverl&ssigkeit Lebensdauer von 20.000 Stunden
Nennspannung DC 21,6 ~ 26,4V
(Betrieb mit USB-Bus-Stromversorgung: DC 4,75 ~ 5,25V)
Stromverbrauch RS-232-Betrieb: Ca. 3.6 W
Betrieb mit USB-Selbstversorgung: Ca. 3.6 W
Betriebb mit USB-Bus-Stromversorgung: Ca. 2.5 W
AuBenmaBe | Anzeigeeinheit 165 (B) x 50,5 (T) x 69 (H) mm

Selbstversorgung)

Sockel - 165 (B) x 110 (T) x 78 (B) x 164 (T) x
63 (H) mm 260 (H) mm
AuBen 165 (B) x 50,5 (T) x 165 (B) x 110 (M) x | 165 (B) x 164 (T) x 331
69 (H) mm 135 (H) mm oder 451 (H) mm
Gewicht Etwa 0,29 kg Etwa 0,65 kg Etwa 0,55 kg
Kippwinkel Max. 48° (4 Schritte)
Horizontaler Drehwinkel - Max. 90° Max. 330°
Stromversorgung Vom System geliefert PS-180 (Option) Geliefert vom
(Betrieb mit RS-232/USB- TM-Drucker
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DM-D210

Modell

DM-D210 | DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502

Displaytyp

Vakuum-Fluoreszenz-Display

Anzahl der angezeigten Zeichen

40 Zeichen (20 Spalten x 2 Zeilen, 5 x 7 Punkte)

Displayfarbe Grun (505 nm)
Helligkeit 700 cd/m?
Zeichen Alphanumerisch: 95 Zeichen
Internationale Zeichen: 37 Zeichen
Erweiterte Grafiken: 128 Zeichen x 12 Seiten
Zeichenmatrix 5 x 7 Punkte, Komma/Punkt/Melder
ZeichengréBe 6,5x11,3mm
Zeichenabstand 9.9 mm
Schnittstelle Standard RS-232/USB (USB 2.0, Kommmunikationsgeschwindigkeit: Full-Speed
(12 Mbps)) Konformer
Stecker | RS-232 RJ-45 D-Sub 25-polig RJ-45
(Buchse)
usB USB Typ-A
Zuverl&ssigkeit Lebensdauer von 20.000 Stunden
Nennspannung DC 21,6 ~ 26,4V
Stromverbrauch RS-232-Betrieb: Ca. 6.0 W
Betrieb mit USB-Selbstversorgung: Ca. 6.0 W

AuBenmaBe Anzeigeeinheif 260 (B) x 60 (T) x 83 (H) mm

Sockel - 260 (B) x 110 (T) x 78 (B) x 164 (T) x

53 (H) mm 260 (H) mm
AuBen 260 (B) x 60 () x 260 (B) x 110 (T) x 260 (B) x 164 (T) x
83 (H) mm 383 oder 503 (H) mm | 360 oder 480 (H) mm
Gewicht (Masse) Etwa 0,6 kg Etwa 0,98 kg Etwa 0,85 kg
Kippwinkel Max. 36° (3 Schritte)
Horizontaler Drehwinkel Max. 330°
Stromversorgung Vom System PS-180 (Option) Geliefert vom
geliefert TM-Drucker

DM-D110/D210 Benutzerhandbuch 23




Nederlands

DM-D110/D210

Gebruikershandleiding
Afbeeldingen

Alle afbeeldingen staan aan het begin van deze handleiding. Ze worden aangegeven door letters (A, B, C.
..). Sommige afbeeldingen bevatten ook nummers. Zie de onderstaande lijst voor de betekenis van de
nummers.

Afbeelding A: Afbeelding B: Afbeelding E:
1. Display 3. Display 5. DIP schakelaar
2. AAN/UIT-schakelaar 4. AAN/UIT-schakelaar

(onderkant van de display) (onderkant van de display)

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een
geautomatiseerd gegevensbestand of openbaar worden gemaakt in enige vorm of op enige wijze, hetzij
elektronisch, mechanisch, door fotokopiéren, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van Seiko Epson Corporation. Er wordt geen aansprakelijkheid voor octrooien
aanvaard in verband met gebruik van de informatie in deze uitgave. Hoewel bij het samenstellen van
deze handleiding de grootste zorgvuldigheid is betracht, aanvaardt Seiko Epson Corporation geen
aansprakelijkheid voor fouten of omissies. Noch wordt aansprakelijkheid aanvaard voor schade die
voortvloeit uit gebruik van de informatie in deze uitgave.

Noch Seiko Epson Corporation noch een van haar dochterondernemingen kan aansprakelijk worden
gesteld door de koper of door derden voor schade, verliezen of kosten die door de koper of derden zijn
gemaakt als gevolg van ongelukken, onjuist gebruik of misbruik van dit product of door onbevoegden
uitgevoerde modificaties, reparaties of wijzigingen van dit product of (tevens in de VS) het niet in acht
nemen van de aanwijzingen voor gebruik en onderhoud van Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation is niet aansprakelijk voor schade of problemen die voortvloeien uit gebruik van
andere optionele producten of verbruiksgoederen dan die welke door Seiko Epson Corporation zijn
aangemerkt als “originele Epson-producten” of als “door Epson goedgekeurde producten”.

EPSON is een gedeponeerd handelsmerk van Seiko Epson Corporation. Exceed Your Vision en ESC/POS
zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Seiko Epson Corporation. Alle andere
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren en worden alleen gebruikt voor
identificatiedoeleinden. Productinformatie is onderhevig aan veranderingen zonder voorafgaande
melding.

NB:

Lees dit gedeelte zorgvuldig door en bewaar het op een goed toegankelijke plaats.

© Seiko Epson Corporation 2015. Alle rechten voorbehouden.

Gebruiksbeperkingen

Wanneer dit product gebruikt wordt voor toepassingen die een hoge mate van betrouwbaarheid /
veiligheid vereisen zoals bijv. transportapparatuur voor vliegtuigen, treinen, schepen, auto's enz.;
ramppreventievoorzieningen; diverse soorten beveiligingsapparatuur enz.; of functionele/precisie-
apparatuur, mag u dit product alleen gebruiken indien uw ontwerp voorziet in redundantie en fail-safes
ten einde de veiligheid en betrouwbaarheid van het complete systeem te waarborgen. Omdat dit product
niet bestemd is voor toepassingen die een uitermate hoge mate van betrouwbaarheid /veiligheid vereisen
zoals luchtvaartapparatuur, primaire communicatieapparatuur, regelapparatuur voor kerninstallaties of
medische apparatuur voor directe medische zorg, etc, wordt u geacht uw eigen oordeel te hanteren
aangaande de geschiktheid van dit product, op basis van grondige evaluatie.
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Veiligheidsmaatregelen

Dit gedeelte bevat belangrijke informatie voor veilig en effectief gebruik van dit
product. Lees dit gedeelte zorgvuldig door en bewaar het op een goed
toegankelijke plaats.

A\ WAARSCHUWING:

Uw apparaat onmiddellijk uitschakelen wanneer het rook, een vreemde geur
of ongebruikelijk geluid produceert. Verder gebruik kan brand veroorzaken.
Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neem daarna confact op
met uw leverancier of een servicecentrum van Seiko Epson voor aavies.

Niet proberen om zelf dit product te repareren. Onjuist uitgevoerde reparaties
kunnen gevaarlijk zin.

Dit product nooit demonteren of modificeren. Wijzigen van dit product kan
letsel of brand veroorzaken.

Gebruik alleen de aangegeven voedingsbron. Aansluiten op een verkeerde
voedingsbron kan brand veroorzaken.

Voorkom dat er voorwerpen in de apparatuur vallen. Binnendringen van
vreemde voorwerpen kan brand veroorzaken.

Als er water of andere vioeistoffen in deze apparatuur wordt gemorst, verwijder
dan onmiddellijk alle kabels en neem daarna confact op met uw leverancier
of een servicecentfrum van Seiko Epson voor advies.

A LT OP:

De kabels niet op een andere wijze aansluiten dan als vermeld in deze
handleiding. Verkeerde aansluitingen kunnen apparatuurschade en brand
veroorzaken.

Plaats deze apparatuur op een stevig, stabiel, horizontaal opperviak. Het
product kan beschadigen of letsel veroorzaken als het valt,

Niet gebruiken op plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad of veel stof.
Overmatig vocht en stof kunnen apparatuurschade of brand veroorzaken.

Geen zware voorwerpen boven op dit product plaatsen. Nooit op het product
staan of er tegen leunen. De apparatuur kan defect raken of in elkaar klappen,
wat breuk en eventueel letsel kan veroorzaken.

Niet meer dan één verlengsteun aansluiten. Als het omvalt kan het
apparatuurschade of letsel veroorzaken.

De horizontale draaibeweging van de display is door een stop beperkt. Gebruik
geen overmatige kracht om de display verder te draaien dan de limiet die is
ingesteld door de stop. Dat kan apparatuurschade veroorzaken.

Als u een kabel aansluit of verwijderd, confroleer dan altijd of de aan/uit-
schakelaars van de klantendisplay en de aangesloten unit uit staan.

Let op dat u de klantendisplay tijdens gebruik niet laat vallen of omgooit
omdat het een ingebouwde fluorescerende lamp bevat.

Als u het product gedurende een langere fijd niet gebruikt, verwijder dan altijd
alle kabels voor de veiligheid. Als u het product wilt verplaatsen, zorg er dan
voor dat alle kabels ziin verwijderd voordat u het verplaatst.

Geen spuitbussen met brandgevaarlijk gas in of bij dit product gebruiken. Dat
kan brand veroorzaken.
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Overzicht

DM-D110/DM-D210 is een compact klantendisplay. Afhankelijk van uw
omgeving kunt u een seriéle-kabel of USB-kabel gebruiken.

Onderdeelnamen
Zie afbeeldingen A tot E.

Opties
Alle opties worden gebruikt afhankelijk van de manier waarop het product wordt
geinstalleerd.
a  DP-110: DM-D110 voet. Zie afbeelding A.
QO  DP-210: DM-D210 voet. Zie afbeelding B.

a DP-502: Montagebeugel voor DM-D110/DM-D210 (voor TM printer).
Zie afbeelding C.

Downloaden van stuur- en hulpprogramma’s en
gebruiksaanwijzingen

De meest recente versies van stuur- en hulpprogramma’s en gebruiksaanwijzingen
kunnen van een van de volgende URL'’s gedownload worden.

Klanten in Noord-Amerika kunnen gebruik maken van de volgende website:
http:/ /www.epsonexpert.com/ en de instructies op het scherm volgen.

Klanten in andere landen kunnen gebruik maken van de volgende website:
https://download.epson-biz.com/?service=po

Voorzorgsmaatregelen tijdens opstarten

Zorg ervoor dat u alle apparatuur die is aangesloten op dit product uitschakelt
voordat u de kabels aansluit.

Wanneer u de AC adapter aansluit op de DP-110/DP-210
DM-D110/DM-D210 start op zodra de aan/uit-schakelaar van de DM-D110/DM-
D210 wordt ingeschakeld.
Schakel altijd eerst de schakelaar van de DM-D110/DM-D210 in, voordat u de
andere aangesloten apparatuur inschakelt.
NB:
Als het USB model van de EPSON TM printer is aangesloten, is het mogelijk dat het

systeem de DM-D110/DM-D210 niet kan detecteren als de voeding van de DM-D110/
DM-D210 te laat wordt ingeschakeld.

Wanneer u de USB voeding* aansluit op de DM-D110

De DM-D110 werkt overeenkomstig de aan/uit status van de voeding aan de host
kant, ongeacht de stand van de DM-D110 aan/uit-schakelaar.

* USB voeding is een manier om voeding via de USB-poort van de host kant te leveren,
zoals de aangesloten computer en TM printer.
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Wanneer u de USB-kabel van de DM-D110/DM-D210 gebruikt

[d  Niet aansluiten op een USB-poort van de TM printer of USB voeding als deze
niet over voldoende vermogenscapaciteit beschikt. Hierdoor wordt de
vermogenscapaciteit overschreden en kan de TM printer of USB-poort
beschadigen.

1 USB RS-232 Convert Driver (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip) is
nodig voor gebruik met de DM-D110/DM-D210.

Deze driver is niet bijgeleverd met de DM-D110/DM-D210. U kunt de driver
downloaden op de volgende URL en het voor gebruik installeren:

http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Nadat de bovenstaande driver is geinstalleerd, herkent de computer de DM-
D110/DM-D210 als een USB apparaat en voegt het een virtuele COM-poort
toe. Dit product wordt herkent als een serieel apparaat en kan worden
gebruikt via een COM-poort.

NB:

Als u een TM-i serie of TM-DT serie printer gebruikt, hoeft u de USB RS-232
Convert Driver niet te installeren.

De oriéntatie van het display veranderen

De hoek en de richting van de display kunnen worden veranderd door met uw
hand de steun vast te houden en tegelijkertijd de display te bewegen. De display
beweegt gemakkelijk, dus druk niet hard tegen de display als het niet meer
beweegt. De display met overmatige kracht bewegen kan schade veroorzaken.

Als de display is geinstalleerd in de TM printer, kunnen er situaties voorkomen
waarin de display niet in de gewenste richting kan worden gedraaid. Verwijder in
deze situaties de klantendisplay en de basis, stel daarna de positie van de lip in de
basis in voordat u deze weer teruggeplaatst.

Zie afbeelding D.

DIP-schakelaars

De DIP-schakelaars configureren de communicatie instellingen en of een zelftest
nodig is.
Zie afbeelding E.

A 1T OP:

Verwijder het DIP-schakelaars deksel niet voordat u de voeding hebt
uitgeschakeld. Als het deksel wordt verwijderd terwijl het apparaat nog is
ingeschakeld, kan dit apparatuurschade veroorzaken.

Verwijder de kabels uit de computer en verwijder het DIP-schakelaars deksel.
Als de kabels nog op de computer zijn aangesloten fijdens bedrijf, kan dif
apparatuurschade veroorzaken.
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DIP-Schakelaar 1 Functies

DSW1 Nr. Functie AAN uiT Standaard
instelling
1-1 Data ontvangen storing Negeren *?" Display uir
1-2 Datalengte ontvangen 7bit 8bit uir
1-3 Pariteit Pariteit Geen pariteit uiT
1-4 Pariteit keuze Even Oneven uir
1-5 Wijziging Zie “Transmissiesnelheid” AAN
15 fransmissiesnelheid uT
1-7 AAN
1-8 Zelftest uitvoeren (*1) Ja Nee uir
]]:190 Intern gebruik. Niet veranderen. Vast op UIT.

(*1) Voert de zelftest eenmaal uit als de aan/uit-schakelaar aan staat.

Transmissiesnelheid
SWI-5 SWI1-6 SW1-7 Trqnsml(s;::ss;nelheld
AAN AAN AAN 2400
uiT AAN AAN 4800
AAN uimr AAN 9600*1
uir uiT AAN 19200*2
AAN AAN uiT 38400
uiT AAN uiT 57600
AAN uim uir 115200
uIr ur uIr (Gereserveerd)

*1 Standaardinstelling
*2 Instelling die wordt gebruikt voor de aansluiting met het USB model of de EPSON TM printer.
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Specificaties
DM-DI110

Model

DM-D110 | DM-D110 + DP-110 | DM-D110 + DP-502

Display type

Fluorescentiedisplay

Aantal afgebeelde karakters

40 karakters (20 kolommen x 2 regels, 5 x 7 dot mattrix)

Display kleur Groen (505 nm)
Helderheid 690 cd/m?
Karakterklassen Alfanumeriek: 95 karakters
Internationale karakters: 37 karakters
Grafische karakters: 128 karakters x 12 pagina's
Karakter compositie 5 x 7 dot matrix, cursor
Karakter grootte 3.5 x 50mm
Karakter breedte 5,2 mm
Interface Standaard RS-232/USB (USB 2.0, Transmissiesnelheid: Full-speed (12 Mbps))
Compliant
Connector |RS-232 RJ-45 D-Sub 9 pin RJ-45
(vrouwelijk)
USB USB Type-A
Betrouwbaarheid Levensduur 20.000 uur
Voedingsspanning DC 21,6 ~ 26,4V
(USB-poort spanning: DC 4,75 ~ 5,25V)
Energieverbruik RS-232 vermogen: Ongeveer 3.6 W
USB zelf aangedreven vermogen: Ongeveer 3.6 W
USB-poort vermogen: Ongeveer 2.5 W
Externe Display unit 165 (B) x 50,5 (L) x 69 (H) mm
afmefingen 5 ogs unit - 165 (B) x 110 (L) x 78 (B) x 164 (L) x
63 (H) mm 260 (H) mm
Buitenafmetingen 165 (B) x 50,5 (L) x 165 (B) x 110 (L) x 165 (B) x 164 (L) x
69 (H) mm 135 (H) mm 331 of 451 (H) mm
Gewicht Ongeveer 0,29 kg Ongeveer 0,65 kg Ongeveer 0,55 kg
Draaihoek Maximaal 48° (4 stappen)

Horizontale draaihoek

Maximaal 90°

Maximaal 330°

Voeding
(RS-232/USB zelf aangedreven)

Geleverd door het
systeem

PS-180 (Optie)

Geleverd door de
TM printer
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DM-D210

Model

DM-D210

| DM-D210 + DP-210 |

DM-D210 + DP-502

Display type

Fluorescentiedisplay

Aantal afgebeelde karakters

40 karakters (20 kolommen x 2 regels, 5 x 7 dot mattrix)

Display kleur Groen (605 nm)
Helderheid 700 cd/m?
Karakterklassen Alfanumeriek: 95 karakters

Internationale karakters: 37 karakters
Grafische karakters: 128 karakters x 12 pagina's

Karakter compositie

5 x 7 dot matrix, komma/punt/annunciator

Karakter grootte 6,5x11,3mm

Karakter breedte 9.9 mm

Interface Standaard RS-232/USB (USB 2.0, Transmissiesnelheid: Full-speed (12 Mbps))
Compliant

Connector | RS-232 RJ-45 D-Sub 25 pin RJ-45
(vrouwelijk)
USB USB Type-A
Betrouwbaarheid Levensduur 20.000 uur
Voedingsspanning DC 21,6 ~ 26,4V

Energieverbruik

RS-232 vermogen: Ongeveer 6.0 W
USB zelf aangedreven vermogen: Ongeveer 6.0 W

Externe Display unit 260 (B) x 60 (L) x 83 (H) mm
afmetingen g s unit - 260B)x 110 () x | 78 (B) x 164 (L) x
53 (H) mm 260 (H) mm
Buitenafmetingen 260 (B) x 60 (L) x 260 (B) x 110 (L) x 260 (B) x 164 (L) x
83 (H) mm 383 of 503 (H) mm | 360 of 480 (H) mm
Gewicht (Massa) Ongeveer 0,6 kg Ongeveer 0,98 kg | Ongeveer 0,85 kg
Draaihoek Maximaal 36° (3 stappen)

Horizontale draaihoek

Maximaal 330°

Voeding

Geleverd door het
systeem

PS-180 (Optie)

Geleverd door de
T™ printer
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DM-D110/D210

Manuale dell'utente

lllustrazioni

Tutte le illustrazioni si trovano all'inizio del presente manuale. Sono identificate dalle lettere (A, B,C .. .).
Alcune illustrazioni contengono numeri. Vedere 1'elenco sottostante per il significato dei numeri.

lllustrazione A: lllustrazione B: lllustrazione E:
1. Schermo 3. Schermo 5. Interruttore DIP
2. Inferruttore POWER (parte 4. Interrutfore POWER (lafo

inferiore del display) inferiore del display)

Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questa pubblicazione puo essere riprodotta, memorizzata in un
sistema di reperimento, né trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico,
fotocopia, registrazione o altro) senza la preventiva autorizzazione scritta di Seiko Epson Corporation.
Viene esclusa ogni responsabilita di brevetto rispetto all'uso delle informazioni contenute in questa
pubblicazione. Sebbene sia stata osservata ogni precauzione durante la preparazione del presente libretto,
Seiko Epson Corporation non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori od omissioni. Inoltre
l'azienda non si assume alcuna responsabilita per i danni derivanti dall'uso delle informazioni contenute
in questa pubblicazione.

Né Seiko Epson Corporation, né alcuna delle sue affiliate, sara ritenuta responsabile verso ’acquirente di
questo prodotto, o terze parti, di eventuali danni, perdite, costi o spese sostenuti dall’acquirente o terze
parti risultanti da: incidente, uso improprio o abuso di questo prodotto, o da modifiche non autorizzate,
riparazioni, alterazioni a questo prodotto, oppure (esclusi gli Stati Uniti d’America) dalla totale
inosservanza delle istruzioni per 1'uso e la manutenzione impartite da Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation non sara responsabile di alcun danno o problema insorto dall'uso di qualsiasi
accessorio opzionale o di prodotti consumabili diversi da quelli designati da Seiko Epson Corporation
come Prodotti originali Epson o Prodotti approvati dalla Epson.

EPSON ¢é un marchio commerciale registrato di Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision e ESC/POS sono marchi commerciali registrati o marchi commerciali di Seiko Epson
Corporation.

Tutti gli altri marchi commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari e utilizzati solo a scopo
identificativo. Le informazioni sui prodotti sono soggette a modifica senza preavviso.

AVVISO:

I contenuti del presente manuale sono soggetti a modifica senza preavviso.

© Seiko Epson Corporation 2015. Tutti i diritti riservati.

Limitazioni d'impiego
Quando questo prodotto viene impiegato in applicazioni che richiedono un alto grado di affidabilita e
sicurezza, come dispositivi relativi a trasporti aerei, per treno, via mare, con motoveicoli, ecc., dispositivi
per la prevenzione di disastri, dispositivi di sicurezza vari ecc. o dispositivi di precisione/funzionali, lo si
dovrebbe usare solo dopo avere preso in considerazione I'inclusione nel progetto di elementi di
ridondanza e resistenza ai guasti aventi lo scopo di mantenere la sicurezza e l'affidabilita dell'intero
sistema. Poiché questo prodotto e stato progettato per essere usato in applicazioni che richiedono un
altissimo grado di affidabilita e sicurezza, come in apparecchiature aerospaziali, reti di comunicazione,
controllo di impianti nucleari o apparecchi per l'assistenza medica usate in cura diretta dei pazienti, ecc.,
si dovra usare il proprio discernimento nel valutare a fondo il prodotto e garantire che sia adatto all'uso.

DM-D110/D210 Manuale dell utente 31



Precauzioni di sicurezza

Questa sezione contiene informazioni importanti per 1'uso efficiente e sicuro di
questo prodotto. Leggere attentamente questa sezione e conservarla in un luogo
prontamente accessibile.

A\ AVVERTENZA:

Spegnere immediatamente l'apparecchio se produce fumo, un odore strano o
un rumore inconsueto. L’uso continuato potrebbe costituire causa d’incendio.
Scollegare immediatamente I'apparecchio e rivolgersi al rivenditore o a Seiko
Epson per assistenza in merito.

Non riparare mai da soli questo prodotto. La riparazione impropria potrebbe
creare un pericolo.

Non smontare né modificare mai questo prodotto. La manomissione del
prodotto potrebbe causare lesioni personali, incendio.

Accertarsi di usare la fonte di alimentazione specificata. Il collegamento del
prodotto ad una fonte di alimentazione impropria potrebbe causare un
incendio.

Evitare che nell’apparecchio entrino corpi estranei. Questi potrebbero causare
un incendio.

Se acqua o altri liquidi cadono accidentalmente nell’apparecchio, staccare
immediatamente il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi per consigli al
rivenditore o al centro di assistenza della Seiko Epson.

A\ ATTENZIONE:

Non collegare i cavi in alcun modo diverso da quello indicato in questo
manuale. Collegamenti non corretti possono causare danni all’apparecchio e
incendio.

Posare questo apparecchio su una superficie piana, solida e stabile. Se cade, il
prodotto pud rompersi e causare lesioni personali,

Non usare questo prodotto in ambienti soggetti ad un elevato tasso di umidita
o polvere. L’'umidita o la polvere eccessiva pud causare danni all’apparecchio
o incendio.

Non mettere oggetti pesanti sopra questa unitd. Non salire in piedi né appoggiarsi
a questo prodotto. L unita potrebbe cadere e rompersi o causare lesioni personali,

Non collegare pit di un supporto di estensione. Se il dispositivo si ribalta,
potrebbe rompersi o causare lesioni personali.

Un fermo limita la rotazione orizzontale del display. Non applicare una forza
eccessiva per ruotare il display oltre i limiti del fermo. Qualora lo si facesse, si
potrebbero causare danni.

Quando si collega e si stacca il cavo, verificare sempre che gli interruttori di
alimentazione del display del cliente e dellunita a cui sono collegati siano spenti.

Prestare attenzione quando si maneggia il display del cliente per evitare di
farlo cadere o urtarlo poiché & munito di un tubo del display fluorescente.

Se non si utilizzera il prodotto per un periodo di tempo prolungato, scollegare
sempre il cavo di alimentazione per sicurezza. Se si sposta il prodotto, assicurarsi
che il cavo di alimentazione sia scollegato e che tfutti i cavi siano scollegati
prima di spostarlo.

Non utilizzare bombolette spray contenenti gas infiammabili attorno a questo
prodotto o al suo interno. Qualora lo si facesse, si pofrebbe causare un incendio.
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Panoramica

11 DM-D110/DM-D210 e un display cliente compatto. A seconda dell'ambiente, &
possibile utilizzare un cavo seriale o un cavo USB.

Nomi dei componenti

Vedere le Illustrazioni A attraverso E.

Opzioni
Ciascuna delle opzioni viene utilizzata a seconda della modalita di installazione
del prodotto.
1 DP-110: Supporto dedicato per il DM-D110. Vedere I'Tllustrazione A.
d DP-210: Supporto dedicato per il DM-D210. Vedere 1'Tllustrazione B.
d DP-502: Staffa di montaggio dedicata al DM-D110/DM-D210 (per la
stampante TM). Vedere I'lllustrazione C.

Download dei driver, dei programmi di ufility e dei manuali
Le ultime versioni dei driver, dei programmi di utility e dei manuali possono
essere scaricate dai siti ai seguenti indirizzi URL.

Per clienti in Nord America, andare al seguente sito Web:
http:/ /www.epsonexpert.com/ e seguire le istruzioni fornite sullo schermo.

Per clienti in altri Paesi, andare al seguente sito Web:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Precauzioni all'accensione
Assicurarsi di disattivare 1'alimentazione a tutti i dispositivi collegati a questo
prodotto prima di collegare i cavi.

Durante il collegamento dell'adattatore CA al DP-110/DP-210

11 DM-D110/DM-D210 inizia a funzionare quando l'interruttore di alimentazione
del DM-D110/DM-D210 viene acceso.

Assicurarsi sempre di accendere prima l'interruttore di alimentazione del DM-
D110/DM-D210 e quindi di accedere i dispositivi collegati ad esso.
Nota:

quando viene collegato il modello USB della stampante EPSON TM, il sistema potrebbe
non rilevare il DM-D110/DM-D210 se I'alimentazione al DM-D110/DM-D210 viene
attivata troppo tardi.

Durante il collegamento dell'alimentazione del bus USB* al DM-
D110

DM-D110 funziona in base allo stato di accensione/spegnimento sul lato host a

prescindere dallo stato dell'interruttore di alimentazione del DM-D110.

* L'alimentazione del bus USB é un modo per fornire alimentazione tramite la porta USB
sul lato host, come il computer collegato e la stampante TM.
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Quando si utilizza il cavo USB del DM-D110/DM-D210

O Non collegare a un connettore USB della stampante TM o un hub USB con
una capacita di alimentazione limitata. Cosi facendo, la capacita di
alimentazione viene superata causando un guasto alla stampante TM o
all'hub USB.

0 Il driver USB RS-232 Convert (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip) €
necessario per utilizzare il DM-D110/DM-D210.

Il driver non e incluso con il DM-D110/DM-D210. Scaricarlo dal seguente
URL e installarlo prima dell'uso:

http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Dopo l'installazione del suddetto driver, il computer riconoscera il DM-
D110/DM-D210 come dispositivo USB e aggiungera una porta COM virtuale.
Questo prodotto sara riconosciuto come dispositivo seriale e potra essere
utilizzato tramite una porta COM.

Nota:

se si utilizza una stampante della serie TM-i o della serie TM-DT, non & necessario
installare il driver USB RS-232 Convert.

Modifica dell'orientamento dell'unita del display

L'angolo e la direzione dell'unita del display possono essere modificati tenendo i
montanti con la mano mentre si sposta l'unita del display. L'unita del display si
spostera solo con una leggera pressione, in modo da non applicare pil1 pressione
una volta che 'unita si ferma. L'applicazione di una forza eccessiva per spostare il
display puo causare danni.

Una volta installata nella stampante TM, si possono verificare situazioni in cui &
impossibile ruotare I'unita del display nella direzione desiderata. In queste
situazioni, rimuovere il display cliente e I'unita della base, quindi regolare la
posizione dell'aletta nell'unita della base prima di rifissarlo.

Vedere l'illustrazione D.

Interruttori DIP

Gli interruttori DIP configurano le impostazioni di comunicazione e se &
necessario un auto-test. Vedere I'Tllustrazione E.

A\ ATTENZIONE:

non rimuovere il coperchio dellinterruttore DIP fino a dopo aver disattivato
l'alimentazione. La rimozione del coperchio mentre I'alimentazione é attiva puo
danneggiare il dispositivo.

Rimuovere i cavi dal computer e rimuovere il coperchio dellinterruttore dip. Se i
cavi sono ancora collegati al computer durante il funzionamento, il prodotto
potrebbe subire un guasto.
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Funzioni dell'interruttore DIP 1

DSW1 N. Funzione ON OFF Impostazione
predefinita
1-1 Dati errore ricevuti Ignora “?" Display OFF
1-2 Ricevi lunghezza dati 7bit 8bit OFF
1-3 Parita Con paritd Nessuna paritd OFF
1-4 Selezione paritd Pari Dispari OFF
1-5 Commutazione velocita Vedere “Commutazione velocitd di ON
di comunicazione trasferimento.”

1-6 OFF
1-7 ON
1-8 Esegui autotest (*1) Si No OFF
]] —]90 Uso interno. Non modificare. Fisso su OFF.

(*1) Esegue l'autotest solo una volta quando l'alimentazione € attivata.

Commutazione velocita di trasferimento

swi-s SWi-6 swi-7 1rqsf\éﬁ:r°1:::z>d(ibps)

ON ON ON 2400

OFF ON ON 4800

ON OFF ON 9600*1

OFF OFF ON 192002

ON ON OFF 38400

OFF ON OFF 57600

ON OFF OFF 115200

OFF OFF OFF (Riservato)

*1 Impostazione predefinita
*2 Impostazione utilizzata durante il collegamento al modello USB della stampante EPSON TM.

DM-D110/D210 Manuale dell ‘utente 35



Specifiche

DM-DI110
Modello DM-D110 I DM-D110 + DP-110 I DM-D110 + DP-502
Tipo di display Display con tubo fluorescente

Numero di caratteri visualizzati

40 caratteri (20 colonne x 2 file, matrice 5 x 7 puntini)

Colore del display

Verde (505 nm)

Luminositd

690 cd/m?

Classi di caratteri

Alfanumerico: 95 caratteri
Caratteri internazionali: 37 caratteri
Caratteri grafici: 128 caratteri x 12 pagine

Composizione dei caratteri

Matrice 5 x 7 puntini, cursore

Dimensioni dei caratteri

3,5 x 50mm

Pitch caratteri

5,2 mm

Interfaccia |Standard

RS-232/USB (USB 2.0, Velocitd di comunicazione: Massima velocita
(12 Mbps)) Conforme

Connettore |RS-232 RJ-45 Pin D-Sub 9 RJ-45
(femmina)
usB USB Tipo A
Affidabilita Durata 20.000 ore
Tensione di alimentazione CC 21.6 ~ 26,4V

(funzionamento con alimentazione bus USB: CC 4,75 ~ 5,25V)

Consumo energetico

Funzionamento RS-232: circa 3.6 W
Funzionamento autoalimentazione USB: circa 3.6 W
Funzionamento alimentazione bus USB: circa 2.5 W

Dimensioni | Unitd del display 165 (L) x 50,5 (P) x 69 (A) mm
esterne Unitar della base - 165 (L) x 110 (P) x 78 (L) x 164 (P) x
63 (A) mm 260 (A) mm
Esterna 165 (L) x 50,5 (P) x 165 (L) x 110 (P) x [ 165 (L) x 164 (P) x 331

69 (A) mm 135 (A) mm 0451 (A) mm

Massa Circa 0,29 kg Circa 0,65 kg Circa 0,55 kg

Angolo diinclinazione Massimo 48° (4 incrementi)

Angolo di rotazione orizzontale - Massimo 90° Massimo 330°

Alimentazione
(Funzionamento
autoalimentazione RS-232/USB)

Fornita dal sistema Fornita dalla

stampante TM

PS-180 (Opzione)
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DM-D210

Modello

DM-D210 | DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502

Tipo di display

Display con tubo fluorescente

Numero di caratteri visualizzati

40 caratteri (20 colonne x 2 file, matrice 5 x 7 puntini)

Colore del display

Verde (505 nm)

Luminosita

700 cd/m?

Classi di caratteri

Alfanumerico: 95 caratteri
Caratteri internazionali: 37 caratteri
Caratteri grafici: 128 caratteri x 12 pagine

Composizione dei caratteri

Matrice 5 x 7 puntini, virgola/punto/annunciatore

Dimensioni dei caratteri

6,5x11,3mm

Pitch caratteri

9.9 mm

Interfaccia | Standard

RS-232/USB (USB 2.0, Velocitd di comunicazione: Massima
velocitd (12 Mbps)) Conforme

Connettore | RS-232 RJ-45 Pin D-Sub 25 RJ-45

(femmina)

usB

USB Tipo A

Affidabilita

Durata 20.000 ore

Tensione di alimentazione

CC 21.6 ~ 26,4V

Consumo energetico

Funzionamento RS-232: circa 6.0 W
Funzionamento autoalimentazione USB: circa 6.0 W

Dimensioni | Unitd del display 260 (L) x 60 (P) x 83 (A) mm
esterne Unitar della base - 260D x 110(PYx | 78(L) x 164 (P) x
53 (A) mm 260 (A) mm
Esterna 260 (L) x 60 (P) x 260 (L) x 110(P) x | 260 (L) x 164 (P) x
83 (A) mm 383 0 503 (A) mm 360 0 480 (A) mm
Peso (Massa) Circa 0,6 kg Circa 0,98 kg Circa 0,85 kg
Angolo di inclinazione Massimo 36° (3 incrementi)
Angolo di rotazione orizzontale Massimo 330°
Alimentazione Fornita dal sistema PS-180 (Opzione) Fornita dalla
stampante TM
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DM-D110/D210

Manual de usuario

llustraciones
Todas las ilustraciones se encuentran al principio de este manual, identificadas por letras (A, B, C .. .).
Algunas ilustraciones estdn senaladas con nimeros. Para conocer el significado de los niimeros, consulte
la lista de abajo.

llustracion A: llustracion B: llustracion E:
1. Pantalla 3. Pantalla 5. Interruptor DIP
2. Botdn de encendido (lado 4. Botdn de encendido (lado

inferior de la pantalla) inferior de la pantalla)

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion podra reproducirse, guardarse en un
sistema de recuperacién de datos o transmitirse en forma o modo alguno, ya sea electrénico, mecénico,
fotocopiado, grabado o de otra forma, sin el permiso previo y por escrito de Seiko Epson Corporation. No
asumimos responsabilidades por patentes relacionadas con el uso de la informacién recogida en este
documento. Si bien se han tomado todas las precauciones en la preparacién de este manual, Seiko Epson
Corporation no asume ninguna responsabilidad por errores u omisiones. Tampoco asume
responsabilidad alguna que pudiera derivarse del uso de la informacién contenida en el presente manual.
Ni Seiko Epson Corporation ni sus compaiiias afiliadas serdn responsables ante el comprador de este
producto o ante terceros por dafios, pérdidas, costes o gastos incurridos por el comprador o por terceros
como resultado de accidente, uso indebido o abuso de este producto, o de modificaciones, reparaciones o
alteraciones no autorizadas de este producto, o (excluyendo a los EE. UU.) por no cumplir estrictamente
las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no sera responsable de cualquier dafio o problema que surja por el uso de
cualquier opcién o producto de consumo que no esté designado como Producto Epson Original o
Aprobado por Seiko Epson Corporation.

EPSON es una marca comercial registrada de Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision y ESC/POS es una marca comercial registrada o una marca comercial de Seiko Epson
Corporation.

Todas las demds marcas son propiedad de sus respectivos propietarios y se utilizan con fines meramente
identificativos. La informacién del producto esta sujeta a cambios sin previo aviso.

AVISO:

El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso.

© Seiko Epson Corporation 2015. Reservados todos los derechos.

Restricciones de uso

Cuando este producto se usa en aplicaciones que requieren alta fiabilidad /seguridad tales como
dispositivos de transporte relacionados con la aviacién, los ferrocarriles, la marina, los automoéviles, etc.;
dispositivos de prevencion de desastres; dispositivos varios de seguridad, etc., o dispositivos
funcionales/de precisién, etc., usted debera tener en cuenta los posibles fallos de seguridad y las
redundancias de su disefio para mantener la seguridad y la fiabilidad total de su sistema. Debido a que
este producto no ha sido concebido para usarse en aplicaciones que requieren una fiabilidad/seguridad
sumamente altas tales como los equipos aeroespaciales, equipos principales de comunicacion, equipos de
control en plantas nucleares, o equipos médicos relacionados con cuidados médicos directos, etc., decida
usted mismo si este producto es adecuado, después de una evaluaciéon completa.
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Precauciones de seguridad

Este apartado incluye informacién importante pensada para asegurar un uso
eficaz y seguro de este producto. Léalo atentamente y téngalo a mano para futuras
consultas.

A\ ADVERTENCIA:

Apague el equipo de inmediato si este produce humo, un olor raro o un ruido
inusual. Si sigue utilizandolo, podria provocar un incendio. Desenchufe el
equipo de inmediato y comuniquese con su distribuidor o con un centro de
asistencia técnica de Epson.

Nunca intente reparar este producto usted mismo. Una reparaciéon deficiente
podria ser peligrosa.

Nunca desmonte ni manipule este producto. La manipulaciéon de este
producto puede causar lesiones o incendios.

Procure utilizar la fuente de corriente especificada. Silo conecta a ofro tipo de
fuente podria producirse un incendio.

No permita que entfren materiales extranos en el equipo, de lo contrario podria
producirse un incendio.

Si se derrama agua u oftros liquidos en este aparato, desenchufe
inmediatamente los cables y pida ayuda a su distribuidor o a un centro de
servicio Seiko Epson.

A\ PRECAUCION:
No conecte los cables en forma distinta a las mencionadas en este manual.
Las distintas conexiones pueden causar danos y guemaduras en el equipo.

Coloque este equipo en una superficie firme, estable y horizontal. Si se cae,
podria romperse o causar lesiones.

No lo utilice en lugares expuestos a altos niveles de humedad o polvo. Un
exceso de polvo o humedad puede causar danos al equipo o incluso
incendios.

No ponga objetos pesados encima de este producto. Nunca se suba ni se
apoye sobre el aparato. Podria caerse o desplomarse, causando roturas y
posibles lesiones.

No utilice varios apoyos extensores. Si el dispositivo se desploma, existe el riesgo
de danos o lesiones.

El angulo de giro horizontal de la pantalla estd limitado por un tope. No fuerce
la pantalla al girarla para forzar el tope. Silo hace, podria danarlo.

Siempre que enchufe y desenchufe el cable, compruebe que los interruptores
de la pantalla para el cliente y la unidad a la que estd conectada estén
desconectados.

La pantalla incorpora un tubo fluorescente, por eso debe tener cuidado al
manipularla, evitando que reciba golpes o caidas.

Si no tiene previsto utilizar el aparato durante cierto tiempo, desenchufe los
cables para mayor seguridad. Si cambia el producto de sitio, compruebe que
todos los cables estan desconectados antes de moverlo.

No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de este
producto. Silo hace, podria provocar un incendio.
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Presentacion

La DM-D110/DM-D210 es una pantalla para cliente de tamafio compacto. Puede
conectarse con un cable serie o USB, dependiendo de las necesidades de su
entorno.

Nombres de las piezas

Ver ilustraciones A a E.

Opciones
Cada opcion se utiliza en funcién de cémo se instale el producto.
0 DP-110: Soporte especifico de la DM-D110. Ver ilustracién A.
O DP-210: Soporte especifico de la DM-D210. Ver ilustracién B.

d DP-502: Soporte de montaje especifico de la DM-D110/DM-D210 (para
impresora TM). Ver ilustracién C.

Como descargar programas gestores, utilerias y manuales

Las ultimas versiones de los programas gestores, las utilerias y los manuales se
pueden descargar en uno de los siguientes URLs.

Para los clientes en América del Norte, visiten el siguiente sitio en la Internet:
http://www.epsonexpert.com/ y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Para los clientes en otros paises, visiten el siguiente sitio en la Internet:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Precauciones para el encendido

Asegtrese de apagar todos los dispositivos conectados a este producto antes de
conectar los cables.

Si conecta el adaptador de CA a la DP-110/DP-210
La DM-D110/DM-D210 se enciende al pulsar el botén de encendido.

Recuerde que siempre debe encender la DM-D110/DM-D210 antes que los
dispositivos que tenga conectados.

Nota:

Si tiene conectado el modelo USB de la impresora EPSON TM y enciende la DM-D110/
DM-D210 demasiado tarde, es posible que el sistema no consiga detectar la pantalla.

Si conecta la alimentacion con bus USB* a la DM-D110

La DM-D110 funciona segtn el estado de encendido y apagado del huésped con
independencia de cudl sea su estado.

* La alimentacion con bus USB es una forma de suministrar energia a través del puerto
USB del lado del huésped, que puede ser el ordenador o la impresora TM.
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Para conectar el cable USB de DM-D110/DM-D210

[d  No lo conecte a un puerto USB de la impresora TM ni a un hub (concentrador)
de USB que tenga una capacidad de alimentacién ilimitada. De lo contrario se
excederd la capacidad de alimentacién y la impresora TM o el hub USB
podrian averiarse.

[ Para utilizar la DM-D110/DM-D210, se necesita el controlador USB RS-232
Convert Driver (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip), que no esta
incluido con la DM-D110/DM-D210. Descérguelo de la siguiente URL e
instalelo antes del uso:
http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Una vez instalado este controlador, el ordenador reconocera la DM-D110/
DM-D210 como dispositivo USB y afiadird un puerto COM virtual. Este
producto se reconocera como un dispositivo serie y podra utilizarse a través
de un puerto COM.

Nota:
Si utiliza una impresora de las series TM-i o TM-DT, no necesitara instalar el
controlador USB RS-232 Convert Driver.

Cambiar la orientacion de la pantalla

Para regular el &ngulo y la direccién de la pantalla, sujete los apoyos con la mano
mientras mueve la pantalla. Para mover la pantalla basta una ligera presién, no
siga ejerciendo presién cuando la unidad deje de moverse. Si ejerce una presion
excesiva para mover la pantalla podria dafiarla.

Si se instala en la impresora TM, puede haber situaciones en que la pantalla no
pueda girarse a la direccién deseada. Si esto ocurre, separe la pantalla de la
unidad base y a continuacién ajuste la posicién del tornillo de la base antes de
volver a unirlas.

Ver ilustracién D.

Interruptores DIP

Los interruptores DIP permiten configurar los ajustes de comunicacién y si se
necesita un autodiagndstico.
Ver ilustracién E.

A\ PRECAUCION:

No quite la cubierta del interruptor DIP hasta después de apagar el aparato. Si
la quita con el aparato audn encendido podria danario.

Desenchufe los cables del ordenador y quite la cubierta del interruptor DIP. Si

los cables siguen conectados al ordenador durante el uso, este aparato
podria averiarse.
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Funciones del interruptor DIP 1

DSW1 N.° Funcién Activado Desactivado Estado por
defecto
1-1 Error de recepcion de Ignorar "?" Muestra Desactivado
datos
1-2 Longitud de datos 7 bits 8 bits Desactivado
recibidos
1-3 Paridad Con paridad Sin paridad Desactivado
1-4 Seleccion de paridad Par Impar Desactivado
1-5 Cambio de velocidad Consulte "Cambio de velocidad de las Activado
de las comunicaciones fransferencias"
1-6 Desactivado
1-7 Activado
1-8 Ejecutar Si No Desactivado
autodiagndstico (*1)

1-9
70 Uso interno. No cambiar. Desconectado por defecto.

(*1) Ejecuta el autodiagndstico una sola vez al encender el aparato.

Cambio de velocidad de las transferencias

SW1-5 SW1-6 SW1-7 Honeocidad ’(";p 9
Activado Activado Activado 2400
Desactivado Activado Activado 4800
Activado Desactivado Activado 9600*1
Desactivado Desactivado Activado 19200*2
Activado Activado Desactivado 38400
Desactivado Activado Desactivado 57600
Activado Desactivado Desactivado 115200
Desactivado Desactivado Desactivado (Reservado)

*1 Opcidn por defecto
*2 Ajuste utilizado para conectar el modelo USB de la impresora EPSON TM.
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Especificaciones
DM-D110

Modelo

DM-D110 I DM-D110 + DP-110 DM-D110 + DP-502

Tipo de pantalla

Pantalla con tubo fluorescente

NUmero de caracteres
mostrados

40 caracteres (20 columnas x 2 filas, matriz de 5 x 7 puntos)

Color de pantalla

Verde (505 nm)

Brillo

690 cd/m?

Tipos de caracteres

Alfanumérico: 95 caracteres
Caracteres internacionales: 37 caracteres
Caracteres gréficos: 128 caracteres x 12 paginas

Composicién de caracteres

Matriz de & x 7, cursor

Tamano de cardcter

3,6 x5,0mm {0,14"}

Paso de caracteres

5,2 mm {0,2"}

Interfaz Estadndar RS-232/USB (USB 2.0, Velocidad de comunicacion:
Maxima velocidad (12 Mbps)) Conforme con
Conector |RS-232 RJ-45 D-Sub con 9 varillas RJ-45
(hembra)
UsB USB Tipo-A
Fiabilidad Duracién 20.000 horas

Tension eléctrica

CC 21,6 ~264V
(funcionamiento con alimentacion por bus USB: CC 4,75 ~ 5,25 V)

Consumo eléctrico

Funcionamiento con RS-232: aproximadamente 3.6 W
Funcionamiento con auto alimentacion USB: aproximadamente 3.6 W
Funcionamiento con alimentacién por bus USB: aproximadamente 2.5 W

Dimensiones | Pantalla 165 (W) x 50,5 (D) x 69 (H) mm
externas {6.5 (W) x 1,99 (D) x 2,72" (H)}
Unidad base - 165 (W) x 110 (D) x 78 (W) x 164 (D) x
63 (H) mm 260 (H) mm
{6.5 (W) x 4,33 (D) {3.07 (W) x 6,46 (D)
x 2,48" (H)} x 10,24" (H)}
Externo 165 (W) x 50,5 (D) x 165 (W) x 110 (D) x 165 (W) x 164 (D) x
69 (H) mm 135 (H) mm 331 0451 (H) mm
{6.5 (W) x 1,99 (D) {6.5 (W) x 4,33 (D) {6,5 (W) x 6,46 (D)
x 2,72" (H)} x 5,31" (H)} x 13,03 0 17,76" (H)}
Peso Aproximadamente Aproximadamente Aproximadamente
0,29 kg 0,65 kg 0,55 kg
{Aproximadamente | {Aproximadamente | {Aproximadamente
0,64 Ib} 1,43 Ib} 1.21 Ib}
Angulo de inclinacién 48°maximo (4 pasos)
Angulo de rotacién horizontal - Maximo 90° Maximo 330°
Suministro eléctrico Suministrado por el PS-180 (Opcidn) Suministrado por la
(Funcionamiento con RS-232/ sistema impresora TM
auto alimentacion USB)
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DM-D210

Modelo

DM-D210

| DM-D210 + DP-210

DM-D210 + DP-502

Tipo de pantalla

Pantalla con tubo fluorescente

NUmero de caracteres
mostrados

40 caracteres (20 columnas x 2 filas, matriz de 5 x 7 puntos)

Color de pantalla

Verde (505 nm)

Brillo

700 cd/m?

Tipos de caracteres

Alfanumérico: 95 caracteres
Caracteres internacionales: 37 caracteres
Caracteres gréficos: 128 caracteres x 12 paginas

Composicion de caracteres

Matriz de puntos & x 7, coma, punto e indicador

Tamano de cardcter

6,5 x 11,3 mm {0,26 x 0,45"}

Paso de caracteres

9.9 mm {0,39"}

Interfaz Estadndar

RS-232/USB (USB 2.0, Velocidad de comunicacion:
Maxima velocidad (12 Mbps)) Conforme con

Conector | RS-232

RJ-45

D-Sub con 25
varillas (hembra)

RJ-45

UsB

USB Tipo-A

Fiabilidad

Duracién 20.000 horas

Tension eléctrica

CC21,6~264V

Consumo eléctrico

Funcionamiento con RS-232: aproximadamente 6.0 W
Funcionamiento con auto alimentacién USB: aproximadamente 6.0 W

Dimensiones | Pantalla 260 (W) x 60 (D) x 83 (H) mm
externas {10,24 (W) x 2,36 (D) x 3,27" (H)}
Unidad base - 260 (W) x 110 (D) x 78 (W) x 164 (D) x
53 (H) mm 260 (H) mm
{10,24 (W) x 4,33 (D) | {3.07 (W) x 6,46 (D)
x 2,09" (H)} x 10,24" (H)}
Externo 260 (W) x 60 (D) x 260 (W) x 110 (D) x | 260 (W) x 164 (D) x
83 (H) mm 383 0 503 (H) mm 360 0 480 (H) mm
{10,24 (W) x 2,36 (D) | {10,24 (W) x 4,33 (D) | {10,24 (W) x 6,46 (D)
x 3,27" (H)} x 15,08 0 19,8" (H)} x 14,17 0 18,9" (H)}
Peso (Masa) Aproximadamente | Aproximadamente | Aproximadamente
0.6 kg 0,98 kg 0,85 kg
{1.32 Ib} {216 Ib} {1.87 Ib}
Angulo de inclinacién 36° méximo (3 pasos)
Angulo de rotacién horizontal Maximo 330°

Suministro eléctrico

Suministrado por el
sistema

PS-180 (Opcidn)

Suministrado por la
impresora TM
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DM-D110/D210

Manual do utilizador
llustracoes

Todas as ilustragdes estdo indicadas no inicio deste manual. Estao identificadas pelas letras (A, B, C . . .).
Algumas das ilustragdes incluem ntimeros. Consulte a lista indicada abaixo para saber o significado dos
ndameros.

llustragao A: llustragGo B: llustragdo E:
1. Ecra 3. Ecra 5. Interruptor DIP
2. Inferruptor POWER (Alimentacdo) 4. Inferruptor POWER (Alimentac&o)

(parte inferior do visor) (parte inferior do visor)

Todos os direitos reservados. Esta publicagdo nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida,
arquivada nem transmitida por meio de fotocopias, gravagao ou qualquer outro sistema mecanico ou
electrénico, sem a prévia autorizagdo por escrito da Seiko Epson Corporation. A Seiko Epson Corporation
ndo assume qualquer responsabilidade de patente no que diz respeito ao uso das informagdes aqui
contidas. Apesar de terem sido tomadas todas as precaugdes na preparagao deste guia, a Seiko Epson
Corporation ndo assume qualquer responsabilidade por erros ou omissdes. Nem é assumida também
qualquer responsabilidade de danos resultantes da utilizagdo das informagdes contidas neste manual.

De maneira alguma a Seiko Epson Corporation ou as suas filiais deverdo assumir qualquer
responsabilidade pelo comprador ou terceiros deste produto por danos, perdas, custos, ou despesas
incorridos pelo comprador ou terceiros resultantes de: acidente, md utilizagao, ou utilizagao abusiva deste
produto ou modificagdes ndo autorizadas, reparagdes, ou alteragdes deste produto, ou (excluindo os
Estados Unidos) falha de ndo cumprir estritamente com as instrugdes de funcionamento e manutengao da
Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation ndo se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela
utilizagdo de opgdes ou produtos nao reconhecidos como sendo produtos genuinos Epson ou produtos
aprovados pela Seiko Epson Corporation.

"EPSON" é uma marca registada da Seiko Epson Corporation. "Exceed Your Vision" e ESC/POS sao
marcas registadas ou marcas comerciais da Seiko Epson Corporation. Todas as outras marcas comerciais
sao propriedade dos respectivos proprietarios e utilizadas apenas para fins de identificagao. As
informagdes sobre o produto estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

AVISO:
O contetido deste manual esta sujeito a altera¢des sem aviso prévio.
© Seiko Epson Corporation 2015. Todos os direitos reservados.

Restricoes quanto a utilizagdo
Quando este produto for utilizado em aplicagdes que requeiram alta fiabilidade/seguranga, como por
exemplo dispositivos de transporte relacionados com aviagdo, carris, por via maritima, automével, etc.,
dispositivos para a prevengao de desastres; varios dispositivos de seguranga, etc., ou dispositivos
funcionais/ de precisdo, etc., deve ser utiliza-lo apenas depois de considerar adequadamente a inclusdo
de protecgdo contra falhas e de redundancias no seu projecto de forma a manterem-se a seguranga e a total
fiabilidade do sistema. Uma vez que este produto nao se destina a utilizagdo em aplicagdes que requeiram
fiabilidade/seguranca extremamente altas, como equipamentos aeroespaciais, equipamentos de base para
comunicagdes, equipamentos para o controlo de energia nuclear, ou equipamentos médicos relacionados
com cuidados médicos directos, etc., tome uma decisdo sobre a adequagéo deste produto apés uma
avaliacdo completa.
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Precaucdes de Seguranca

Esta secgdo inclui informagdes importantes cujo objectivo é garantir a utilizagao
eficaz e segura deste produto. Leia esta seccdo com atengdo e guarde-a num local
de facil acesso.

A aviso:

Se o equipamento emitir fumo, um odor estranho ou um ruido invulgar,
desligue-o imediatamente. O uso continuo pode dar origem a um incéndio.
Desligue de imediato a ficha do equipamento e contacte um vendedor ou o
Servico de Assisténcia Seiko Epson para obter aconselhamento.

Nunca tente reparar este produto. Os trabalhos de reparacédo inadequados
podem ser perigosos.

Nunca desmonte ou modifique este produto. Alterar este produto pode
resultar em danos ou incéndio.

Certifique-se de que utiliza a fonte de alimentacdo especificada. A ligacdo a
uma fonte de alimentagdo inadequada pode dar origem a um incéndio.
Nao deixe cair objectos estranhos dentro do equipamento. A penetracdo
efectuada por objectos estranhos pode dar origem a um incéndio.

Se derramar dgua ou outros liquidos neste equipamento, desligue os cabos de
imediato e, em seguida, enfre em confacto com um vendedor ou o Servico
de Assisténcia Seiko Epson para obter aconselhamento.

A\ cuipapo:

Nao ligue os cabos segundo outras instru¢cées a ndo ser as mencionadas neste
manual. Se as liga¢cdes forem estabelecidas de maneira diferente, podem
ocorrer danos no equipamento e queimaduras.

Certifique-se de que coloca o equipamento numa superficie firme, estavel e
horizontal. O produto pode partir-se ou causar ferimentos se cair.

Ndo utilize o produto em locais sujeitos a humidade ou niveis de poeira
elevados. O excesso de humidade e poeira pode causar danos no
equipamento ou um incéndio.

Néo coloque objectos pesados em cima deste produto. Nunca se coloque em
cima ou encoste-se neste produto. O equipamento pode cair ou ceder e partir
ou provocar ferimentos.

Nao ligue mais do que um suporte de extensdo. Se o dispositivo cair, ha o risco
de danos ou ferimentos.

O angulo de rotagdo na horizontal do visor é limitado por um batente. NGo
aplique forca excessiva para rodar o visor para além do limite definido pelo
batente. Se o fizer, pode causar danos.

Quando instalar e desmontar o cabo, verifique sempre se a alimentacdo do
cliente é desligada e se a unidade é desligada.

Tenha cuidado quando utilizar o visor do cliente para ndo deixd-lo cair nem
baté-lo contra qualquer objecto porque tem um tubo de visualizagcdo
fluorescente integrado.

Se ndo utilizar este produto durante um longo periodo de tempo, desligue
semypre o cabo de alimentacdo por motivos de seguranca. Se mover o produto,
certifique-se de que fodos os cabos estdo desligados antes de mové-lo.

Nao utilize aspersores aerossois que contenham gas inflamdavel no interior ou
em torno deste produto. Pois isto pode causar incéndio.
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Descricéo geral

O DM-D110/DM-D210 é um visor de cliente compacto. Dependendo do ambiente
onde é utilizado, pode utilizar um cabo série ou USB.

Nomes das pecas

Consulte as ilustragdes A a E.

Opcdes
Cada uma das opgdes é utilizada dependendo da maneira como o produto est4
instalado.
1 DP-110: Suporte especifico para 0 DM-D110. Consulte a ilustragido A.
d  DP-210: Suporte especifico para o DM-D210. Consulte a ilustragdo B.

d DP-502: Suporte de montagem especifico para os modelos DM-D110/DM-
D210 (para a impressora TM). Consulte a ilustragao C.

Download de Controladores, Utilitarios e Manuais

O donwload das ultimas versdes de controladores, utilitdrios e manuais pode ser
feito a partir de um dos seguintes URLs.

Para clientes na América do Norte, visitar o seguinte sitio Web:

http:/ /www.epsonexpert.com/ e seguir as instru¢des no écran.

Para clientes noutros paises, visitar o seguinte sitio Web:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Precaucées de ligacéo
Antes de ligar os cabos, certifique-se de que desliga a alimentagao de todos os
dispositivos ligados a este produto.

Quando ligar o transformador AC ao DP-110/DP-210

O DM-D110/DM-D210 comega a funcionar quando o interruptor de alimentagao
do DM-D110/DM-D210 é ligado.

Certifique-se sempre de que liga primeiro o interruptor de alimentagdo do DM-
D110/DM-D210 e, em seguida, os dispositivos ligados a estes modelos.

Nota:

Quando o modelo USB da impressora TM é ligado, o sistema pode ndo conseguir detectar o

DM-D110/DM-D210 se a alimentagio para o DM-D110/DM-D210 for ligada demasiado
tarde.

Quando ligar a fonte de alimentagcdo do USB bus* ao DM-D110

O DM-D110 funciona de acordo com o estado de ligado/ligado no lado do
anfitrido, independentemente do estado do interruptor de alimentagdo do DM-
D110.

* A alimentagdo do USB bus é uma maneira de fornecer energia através da porta USB no
lado do anfitrido, como, por exemplo, o computador ligado e a impressora TM.
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Quando utilizar o cabo USB do DM-D110/DM-D210

d  Nao estabeleca ligacdo a um conector USB da impressora TM ou
concentrador USB se a capacidade de fonte de alimentacao for limitada. Se o
fizer, a capacidade de fonte de alimentagdo sera excedida e fard com que a
impressora TM ou o concentrador USB fiquem avariados.

1 O USB RS-232 Convert Driver (DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip) é
necessario para utilizar o DM-D110/DM-D210.

O controlador néo é fornecido com o DM-D110/DM-D210. Pode transferi-lo
através do seguinte URL e instala-lo antes de utilizar o equipamento:

http:/ /www.epson.jp/dl-sd/

Depois de instalar o controlador indicado acima, o computador reconhece o
DM-D110/DM-D210 como dispositivo USB e adiciona uma porta COM
virtual. Este produto é reconhecido como um dispositivo série e pode ser
utilizado como porta COM.

Nota:

Se utilizar uma impressora da série TM-i ou TM-DT, ndo é necessério instalar o
USB RS-232 Convert Driver.

Alterar a orientagcéo do visor

O angulo e a direc¢do do visor podem ser alterados segurando os suportes com a
mao enquanto move o visor. O visor move-se apenas com uma ligeira presséo, por
isso ndo deve aplicar mais pressdo quando a unidade deixar de mover-se. Se
aplicar demasiada forca para mover o visor, este pode danificar-se.

Se for instalado na impressora TM, pode haver situagdes em que o visor ndo pode
ser virado para a direc¢do pretendida. Se for o caso, retire o visor do cliente e a
unidade de base e, em seguida, ajuste a posigao da presilha na unidade de base
antes de voltar a monté-la.

Consulte a ilustragdo D.

Interruptores DIP

Os interruptores DIP configuram as defini¢des de comunicagéo e verificam se é
necessario um teste automatico.
Consulte a ilustragdo E.

A\ cuibapo:

Nao retire a tampa do interruptor DIP depois de desligar a alimentagdo. Se
retirar a tampa quando a alimentacdo estiver ligada, isso pode danificar o
dispositivo.

Retire os cabos do computador e a fampa do interruptor DIP, Se os cabos
ainda estiverem ligados ao computador durante a operagcdo, o produto pode
avariar.
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Funcées do interruptor DIP 1

DSW1 N.° Fungdo Ligado Desligado Predefinicdo
1-1 Dados de erro recebidos Ignorar *?" Visor Desligado
1-2 Receber comprimento 7 bits 8 bits Desligado

de dados
1-3 Paridade Com paridade Sem paridade Desligado
1-4 Selecc¢do de paridade Par impar Desligado
1-5 Comutacdo da Consulte “Comutacdo da velocidade Ligado
velocidade de de fransferéncia”
1-6 comunicagaoc Desligado
1-7 Ligado
1-8 Executar o teste Sim N&o Desligado
automdtico (*1)
1-9 ~
170 Uso inferno. N&o alterar. Definido para Desligado.

(*1) Executa o teste automatico apenas uma vez depois da alimentacdo ser ligada.

Comutacdo da velocidade de transferéncia

swW1-5 SW1-6 SWI7 | pansterancia (op9)
Ligado Ligado Ligado 2400
Desligado Ligado Ligado 4800
Ligado Desligado Ligado 9600*1
Desligado Desligado Ligado 19200*2
Ligado Ligado Desligado 38400
Desligado Ligado Desligado 57600
Ligado Desligado Desligado 115200
Desligado Desligado Desligado (Reservado)

*1 Predefinicdo
*2 Definicdo utilizada ao estabelecer ligagdo ao modelo USB da impressora EPSON TM.
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Especificacées técnicas

DM-DI110

Modelo

DM-D110 I DM-D110 + DP-110 DM-D110 + DP-502

Tipo de visor

Visor de tubo fluorescente

NUmero de caracteres
apresentados

40 caracteres (matriz de 20 colunas x 2 linhas, 5 x 7 pontos)

Cor do visor

Verde (505 nm)

Luminosidade

690 cd/m?

Classes de caracteres

Alfanuméricos: 95 caracteres
Caracteres internacionais: 37 caracteres
Caracteres gréficos: 128 caracteres x 12 paginas

Composi¢cdo dos caracteres

Matriz de 5 x 7 pontos, cursor

Tamanho dos caracteres

3,6 x5,0mm {0,14"}

Tamanho dos caracteres

5,2 mm {0.2"}

Interface  |Padr&o

RS-232/USB (USB 2.0, velocidade de comunicag¢do: Compativel com
Full-speed (12 Mbps))

Conector |RS-232

RJ-45 D-Sub de 9 pinos

(fémea)

RJ-45

UsB

USB tipo A

Fiabilidade

Duragao prevista de 20 000 horas

Tensdo da fonte de
alimentagdo

CC21,6~264V
(Funcionamento de alimentag¢do USB bus: CC 4,75 ~ 5,25 V)

Consumo de energia

Funcionamento do RS-232: aproximadamente 3.6 W
Funcioamento de alimentacdo USB bus: aproximadamente 3.6 W
Funcioamento de alimenta¢c&o USB bus: aproximadamente 2.5 W

Dimensdes | Visor 165 (L) x 50,5 (P) x 69 (A) mm
externas {6,5 (L) x 1,99 (P) x 2,72" (A)}
Unidade de base - 165 (L) x 110 (P) x 78 (L) x 164 (P) x
63 (A) mm 260 (A) mm
{6.5() x4,33 (P) {3.07 (L) x 6,46 (P)
x 2,48" (A)} x 10,24" (A)}
Externa 165 (L) x 50,5 (P) x 165 (L) x 1T0(P) x | 165 (L) x 164 (P) x 331
69 (A) mm 135 (A) mm ou 451 (A) mm
{65 (L) x 1,99 (P) {6.5() x4,33 (P) {6.5 (L) x 6,46 (P)
x 2,72" (A)} x 5,31" (A)} x 13,03 ou 17,76" (A)}
Massa Aproximadamente Aproximadamente Aproximadamente
0,29 kg 0,65 kg 0,55 kg
{Aproximadamente | {Aproximadamente | {Aproximadamente
0,64 Ib} 1,43 Ib} 1,21 Ib}
Angulo de inclinagéo Maximo de 48° (4 passos)
Angulo de rotac@o na horizontal - Maximo de 90° Maximo de 330°
Fonte de alimentag¢do Fornecida com o PS-180 (opcional) Fornecida com a
(Funcionamento de sistema impressora TM
alimentagdo automdtica do RS-
232/USB)
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DM-D210

Modelo DM-D210 | DM-D210 + DP-210 DM-D210 + DP-502
Tipo de visor Visor de tubo fluorescente
NUmero de caracteres 40 caracteres (matriz de 20 colunas x 2 linhas, 5 x 7 pontos)
apresentados
Cor do visor Verde (605 nm)

Luminosidade

700 cd/m?

Classes de caracteres

Alfanuméricos: 95 caracteres
Caracteres internacionais: 37 caracteres
Caracteres graficos: 128 caracteres x 12 paginas

Composi¢cdo dos caracteres

Matriz de & x 7 pontos, virgula/ponto/anunciador

Tamanho dos caracteres

6,5x 11,3 mm {0,26 x 0,45"}

Tamanho dos caracteres

9,9 mm {0,39"}

Interface Padréo

RS-232/USB (USB 2.0, velocidade de comunicagdo: Compativel
com Full-speed (12 Mbps))

Conector | RS-232

RJ-45

D-Sub de 25 pinos
(fémeaq)

RJ-45

usB

USB fipo A

Fiabilidade

Duracdo prevista de 20 000 horas

Tensdo da fonte de alimentacdo

CC21.6~264V

Consumo de energia

Funcionamento do RS-232: aproximadamente 6.0 W
Funcioamento de alimentagdo USB bus: aproximadamente 6.0 W

Dimensodes | Visor

externas

260 (L) x 60 (P) x 83 (A) mm
{10,24 (1) x 2,36 (P) x 3.27" (A)}

Unidade de base

260 (L) x 110 (P) x
53 (A) mm
{10,24 (L) x 4,33 (P)
x 2,09 (A)}

78 (L) x 164 (P) x
260 (A) mm
{3.07 () x 6,46 (P)
x 10,24" (A)}

Externa

260 (L) x 60 (P) x

260 (L) x 110 (P) x

260 (L) x 164 (P) x

83 (A) mm 383 ou 503 (A) mm 360 ou 480 (A) mm

{10,24 (L) x 2,36 (P) {10,24 (L) x 4,33 (P) {10,24 (L) x 6,46 (P)

x 3,27" (A)} x 15,08 ou 19,8" (A)} | x 14,17 ou 18,9" (A)}

Peso (massa) Aproximadamente | Aproximadamente | Aproximadamente
0,6 kg 0,98 kg 0,85 kg
{1.32 Ib} {2,16 Ib} {1.87 Ib}

Angulo de inclinagdo

Maéximo de 36° (3 passos)

Angulo de rotagdo na horizontal

Méximo de 330°

Fonte de alimentac&o

Fornecida com o
sistema

PS-180 (opcional)

Fornecida com a
impressora TM
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Pycckumn

DM-D110/D210

PyKOBOACTBO no aKkcnnyarauuun
UnnrocTpauumn

Bcee mutroctpanyu npuBeieHs! B Havaie pykoBojacTBa. Minmoctpanun 0603Ha4eHs! taTunckumMu Oyksamu (A, B, C. . ). Ha
HEKOTOPBIX MILTIOCTPALUSX IIPELYCMOTPEHBI HU(POBBIC 0003HAYEHNS KOMIIOHEHTOB. CM. HIKE NepedeHb, HOSCHSIOLIHN
0003HaYEeHNUsI KOMITOHCHTOB.

Unnocmpayus A: Unnrocmpayus B: Unnrocmpayus E:
1. OkpaH 3. OkpaH 5. DIP-nepekntovyartenb
2. Beblkntoyatenb nUTaHus (HWkHAS 4. BbiknoyaTenb nuTaHus (HUKHAS

YacTb gucnnes) YyacTb gucnnes)

Bce npaga 3aummeHsl. Bocriponsseienne, XpaHeHHE B CHCTEMeE ITOMCKa HHOPMAINH ¥ Niepeiada KaKoi-m100 JacTi
HACTOAIIEro JOKyMEHTa B KaKOH-1H00 (hopMe MM C HCIIOIb30BAHHEM KaKHX-THO0 3JIEKTPOHHBIX, MEXaHHUECKHUX,
(OTOKONMPOBANIBHBIX, 3AIIHCHIBAIOIIMX HJIH HHBIX CPEICTB O€3 MPEIBAPUTEILHOIO IIHChMEHHOTO Pa3PeIICHHs KOPIIOPAIIHT
Seiko Epson 3anperensl. M3rotoButeins He OepeT Ha ce0st HUKAKOi OTBETCTBEHHOCTH 32 HAPYIICHHE MATeHTHBIX IIPaB B
CBSI3U C HCIIOJB30BAaHUEM COIEPIKAILEHCs B HACTOsIIEM JoKyMeHTe nH(popMarun. HecMoTps Ha TO, 4TO H3rOTOBUTEIb
MIPHHST BCE BO3MOMKHBIC MEPBI ITPEIOCTOPOKHOCTH TIPU MOJATOTOBKE HACTOSIIET0 JOKyMeHTa, kopropauus Seiko Epson He
HEceT HUKAKO! OTBETCTBEHHOCTH 3a OIIMOKH MM yIynieHus. KpoMe Toro, N3roToBHTENb HE HeCeT HUKAKOi
OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIepO B Pe3ylbTaTe HCIIOIB30BAHNUS COJIEPIKAIIeCs 3/1ech HHQOPMAIIIN.

Hu Seiko Epson Corporation, Hu ee OTJeneHHs HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH TIepEJl MOKYNATeIeM JAHHOTO U3JCNHs NITH
TpeThel CTOPOHOIA 3a yIepO, HOTEpH, PACXObI HIIM 3aTPAThl, IOHECEHHbIE TIOKYNATENIeM WIIH TPEThEH CTOPOHON
BCIICAICTBHE: HECUACTHOTO CIIy4asi, HePABHILHOTO MPHMEHEHHUS WM HAPYLICHHS PEKUMa HKCIUTyaTalluy H3ASIHs, a TAKXKe
HECAHKLMOHUPOBAHHON MOIH(pHKAIMH, PEMOHTA WM H3MEPEHHS H3eus Wi (3a uckimoueHneMm CIIA) HecoOmoaeHns B
TOYHOCTH MHCTPYKIIMH IT0 SKCILTyaTaluy nim obcmyxusanmio Seiko Epson Corporation.

Kopmnopars Seiko Epson He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKHe-IHO0 YOBITKH WM IPOOIEMBI, BOSHHKAIOLINE B CBSI3H C
HCIIOJIb30BAHHEM JTIO0BIX JOTOIHHTEIBHBIX YCTPOHCTB M KOMIOHEHTOB MJIM JTIOOBIX PACXOIHBIX MaTEPHANIOB, KPOME TeX,
KOTOpBIE PEeKOMEHI0BaHbI kKoprioparueii Seiko Epson B kauecTBe OpUTrHHAIBHON MPOIYKIHN KoMaHuH Epson mim B
KayecTBe NMPOIYKINH, 0100peHHOM Komnanueii Epson.

EPSON sBisiercst 3aperucTpupoBaHHbIM TOBApHbIM 3HaKoM Koprioparuu Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision u ESC/POS sBnsitoTcst 3aperncTpupoBaHHBIME TOBapHBIMH 3HAKAMH WM TOBapPHBIMH 3HAKAMU
xoproparmu Seiko Epson Corporation.

Bce ocranbHbIe TOBapHbIE 3HAKH ABIAIOTCS COOCTBEHHOCTBIO MX COOTBETCTBYIOIINX BIIAJICNBIIEB H UCIIONB3YIOTCS TOIBKO C
nesbio uaeHTudukannn. Madopmanus 06 U3AeIHH MOXKET U3MECHSTHCS 6€3 PeIBAPHTEIILHOTO YBEIOMIICHHS.
NPUMEYAHUE.

CopeprkaHue HaCTOSIIETO PYKOBOJCTBA MOJKET OBITh H3MEHEHO 6e3 M3BEIICHMS.

© Seiko Epson Corporation 2015. Bee npaBa 3aluIIeHBbI.

OrpaHu4yeHHOEe NpuMeHeHue

Ecnu naHHOe H3/ene HCIoIb3yeTcs B YCIOBHSX, TPEOYIOMHMX 00ecedeH s BBICOKOTO YPOBHS HaAeKHOCTH/O€30I1acHOCTH,
HalpuMep, COBMECTHO C pa3jIMYHbIMU yCTpOP’lCTBaMPl Ha aBUALIMOHHOM, KEJIE3HOAOPOKHOM, BOJHOM, aBTOMOOMIEHOM
TPaHCIIOPTE U T. II.; COBMECTHO C aBaprIHBIMH yCTpOﬁCTBaMM OIIOBEIICHUS; COBMECTHO C pa3sINYHBIMHU yCTpOﬁCTBaMH
obecrieyeHus 6€30IIaCHOCTH H T. I1.; COBMECTHO ¢ (DYHKIIHOHAIBHBIMI/IPELU3HOHHBIMH YCTPOHCTBAMH H T. I.; TO
HCIIONb30BATh 3TO M3JIENHE CIIETYET TOIBKO HOCIIE NPUHATHS MEp IO 06ECIICUCHHIIO 0TKAa30yCTOHYHBOCTH H
pesepBUPOBaHHs, 4TOObI 0OECIeYnTh OE30MACHOCT H HAJIGXKHOCTh CUCTEMBI B 1ieJIoM. IToCKOJIBbKY JaHHOE H3J1eIue He
TpeHa3HAYCHO Il IPUMEHEHHS B YCIOBHSX, TPEOYIOMNX 00ecedeHNs Ype3BbIYaiiHO BBICOKOTO YPOBHS HAISKHOCTH/
6€30MaCHOCTH, HAIIPUMED, B COYCTAHHHU C ABHAKOCMUYECKMM 000py10BaHHEM, 000pYJOBAaHHEM MaruCTPAIbHOI CBA3H, B
CHUCTEMAaX yNpaBJICHUS aTOMHBIMHU DJIEKTPOCTAHIIUAMHU WA C MEIUIINHCKUM 060pyHOBaHHCM, HCIIOJIB3YEMBIM
HEIMOCPEACTBEHHO JUIA JICHCHHUS MAIIUCHTOB, U T. I1., IPU3HAHUEC IPUT'OTHOCTH JTaHHOTO U3ACIIHA I TaKUX ueneﬁ ABJISICTCS
BaIllMM COOCTBEHHBIM PCLICHUEM I10CJIC BCeCTOpOHHeﬁ OILICHKH.
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MepbI npedocmopoxHocmu

B aToM paznene conepikuTes BakHas HHPOpPMaIHsi, CHOCOOCTBYoIIas 00eCIIeYeHHUIO
Oe3omacHOro 1 3(PEKTUBHOTO UCIOIB30BaHUS JAaHHOTO U3ens. BHuMaTensHo
MIPOYTHUTE STOT Pa3AeN U XPaHUTE HHCTPYKIUU B JOCTYITHOM MECTE.

A\ MPEQYNPEXOEHMVE.

Ecnu npu ucnons3oeaHuu 06opydoeaHusi B03HUKHEM ObIM, HEOBbIYHbIU 3anax unu
HecmaHOapmHbIU wyM, HemMedrneHHO 8biKkt4yume e20. [anbHelwee ucronb308aHue
Moxem ripusecmu K noxapy. Cpasy xe omcoeduHume obopydosaHue om cemu u
obpamumecsk 3a pekoMeHOayusiMu K mopeosomMy rpedcmasumertio u32omosumerisi Unu 8
UeHmp mexHuU4ecKozo obcryusaHusi 06opydosaHusi komnaHuu Seiko Epson.

He nbimatimecb camocmosimesibHO peMoHmuposame 0aHHoe u3desnue. HenpasusnbHoe
8bIMOJIHEHUE PEMOHMa Moxem rnpedcmassisimb 0racHoCMb.

Banpewaemcs pa3bupame unu peMoHmuposams GaHHoe usdenue. Heymernoe obpaweHue
¢ obopydosaHuUeM MoXem fpusecmu K mpasmam usnu roxapy.

lMonb3ylimecb MOJIbKO yKa3aHHbIM UCIMOYHUKOM 3riekmpornumanus. lNodcoeduHeHue
o0b6opydosaHusi K HecoomeememeyruleMy UCMOYHUKY 3/1eKmpornumaHusi Moxem
rnpusecmu K roxapy.

He donyckatime nonadaHusi MTOCMOPOHHUX npedmemos 8Hympb 060opydosaHus.
lNonadaHue 8 obopydosaHue MOCMOPOHHE20 NpedMema MOXem MPuU8eCMU K roxapy.

B cnyqae nonadaHusi 6Hympb 06opydoeaHusi 800b! unu Kakol-nubo Opyaoll xudkocmu
HemedneHHo omcoeduHUme kabenu u obpamumecsk 3a peKoMeHOayusIMu K mopaosomy
npedcmasumerto uz2omosumerisi unu 8 ueHmp obcryxusaHusi 060pydosaHusi KOMIaHuu
Seiko Epson.

A BHUMAHMUE!

lNooknroyatime kabenu mosibKO 8 COOM8emMcmauUU C UHCMPYKUUSIMU, npu8eo0eHHbIMU 8
amom pykosodcmee. [lpyeoe nodknoyeHue kabernel Moxem rnpusecmu K MospexoeHuro u
socrnameHeHur obopydosaHusi.

Ycmanasnueatime ob6opydosaHue mosibKo Ha ycmol4ueoul, meepdoli 20pu3oHmMarsnbHoU
nosepxHocmu. lNadeHue 0bopydosaHUsi MOXem rpueecmu K e20 rosIoMKe Unu K mpasmam.
He ucrnionb3yiime uzdenue 8 NOMEWEHUSIX C 8bICOKOU 8/1aKHOCMbIO UIU 3arbliIEHHOCMbIO
8030yxa. UpeamepHasi 8r1axxHoCmb UMU 3arbIIEHHOCMb MO2ym pU8eCMU K ro8pexo0eHuto
unu eocriiameHeHuto obopydosaHus.

He knadume Ha uzdenue msxernble npedmemsl. 3anpewaemcs ecmasamb Ha
obopydosaHue unu onupamscs Ha Hezo. ObopydosaHuUe Moxem yrnacmp Usu C/IOMambCsi;
8 060UX Crly4asix 803MOXHO HaHECEHUE mpasm.

Banpewaemcs coeduHsmb HECKObKO yOnuHUMesbHbIX cmoek. B criydae onpokudbieaHus
ycmpolicmea cyujecmeyem pucK e2o o8pex0oeHusi Unu HaHeCeHUsi mpasm.

Yeon eopusoHmarnbHo2o nogopoma ducnsnesi oegpaHuyeH yropom. He npunazatme
Ype3mepHbIX ycunut 0519 nogopoma oucrnes 3a npederisl, ycmaHO8eHHbIE yropoM. 3mo
MOXXem rpueecmu K MospexxoeHuro.

lpu nodcoeduHeHuu u omcoeduHeHUU Kabensi ybedumechk, YmOo 8biKIOYamesnu numaHusi
Ha ducrinee 051 KNMUeHMOo8 u br10Ke, K KoOmopomy OH M0OCOeOUHEH, Pa3oMKHYMbI.

lNpu obpaweHuu ¢ ducrineem 05151 KnueHMos u3bezaalime e2o nadeHusi u ydapos, makK Kak
OH OCHaujeH 8cCmpoeHHoU roopecyeHmHol mpybKod.

Ecnu daHHoe uslesnue He ucnonb3yemcsi 8 meyeHue 051UMeIbHO20 8PeMeHU,
omcoeduHsiime kabesnu 0nsi obecrnevyeHusi 6esonacHocmu. Neped nepemeweHuemM
u3denus ybedumecnb, 4ymo ece Kabesiu omcoeOUHEeHb!.

Banpewaemcs ucnonb3o8ame 8Hympu daHHO20 u3desnusi unu psidoM ¢ HUM aspo30JibHbIE
pacnbinumernu, codepxatyue o2HeonacHbll ea3. 3mo Moxem npueecmu K rnoxapy.
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O630p
DM-D110/DM-D210 — 5T0 KOMIAKTHEII AUCILIEH )i KIIMEHTOB. B 3aBUCcHMMOCTH OT
HCTIONIB3yEeMOM Cpelbl MOXKHO HCIIOJIB30BATh Kalellb Moce10BaTeNbHOM Nepeaadn
nannbeix uian USB-kabens.

Ha3eaHusi demanel
Cwm. mmoctpanun A — E.

BapuaHmbl rNnpumMeHeHus
Kaxplii 13 BapHaHTOB UCIIONB3YETCs B 3aBUCUMOCTH OT CIIOCO0A YCTAaHOBKU M3/IETIHSI.

d DP-110: oraenbHas moacraeka DM-D110. Cm. wunoctpanuo A.

d DP-210: orzenbHas noacraska DM-D210. Cum. minttoctparuio B.

d DP-502: MOHTaXHBIH KpoHIITeHH 11t DM-D110/DM-D210 (mnst npuatepa TM).
Cwm. mmmoctpanuio C.

3azpy3ka dpalieepoe, ymusnum u pykoeoocme

JpaiiBepsl, yTHINTHI © PyKOBOCTBA MOCIEAHUX BEPCUI MOXKHO 3arPY3UTh CO CIISIYOIINX
CaiToB:

https://download.epson-biz.com/?service=pos

http://support.epson.ru

MepbiI npedocmopoxHocmu npu NoOGKSIKDYeHUU numaHusi

Tepen moacoeanHeHneM kaderneit yoeauTecs, 4To Bce MOAKIIIOUSHHBIC K TAHHOMY
W3JICTIUIO YCTPOMCTBA 00ECTOUCHEI.

ModcoeduHeHue 6510ka nuMaHusi nepemMeHHo20 moz2o k DP-110/
DP-210
DIS/I-ODI 10/DM-D210 BkirouaeTcst mpu 3aMbIKaHUK BhIKIIOUaTesss Ha DM-D110/DM-
D210.
CHauana cienyeT 3aMbIKaTh BBIKITIOYATENIb Ha DM-D110/DM-D210, 3atem — Ha
HOJIKJIIOYCHHBIX K HEMY yCTPOMCTBAX.
Ilpumeuanue.
Ecnu noocoeounena USB-moodenv npunmepa EPSON TM, cucmema modcem ne

pacnosnamo DM-D110/DM-D210 ¢ ciyuae cruwkom no3oHnezo exniouerus numanus DM-
D110/DM-D210.

lModknro4yeHue numarus Yepe3 wuHy USB* k DM-D110
DM-D110 paboTtaeT B 3aBUCHMOCTH OT BKIIOYEHHOT'O/BBIKJIIOUEHHOTO COCTOSHHS
IJIaBHOTO YCTPOICTBAa HE3aBUCHUMO OT COCTOSIHUS BhIKIItouaress nuranust DM-D110.
* [Tumanue uepes wuny USB — smo cnocob obecneuenus numanus yepe3 USB-nopm Ha
271a8HOM YCMpOlicmee, MAKoM Kak Komnviomep unu npunmep TM.
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lMpu ucnonb3oeaHuu nposoda USB DM-D110/DM-D210

4 He noxxirouaiite k pazsemy USB nHa npuarepe TM mm USB-koHIeHTpaTope ¢
OTpaHNYCHUEM TI0JIaull MUTAHUsL. DTO IPHBEAET K IPEBBIIICHUIO BO3MOKHOCTEH
noAa4yy NUTaHus ¥ Beixony npuarepa TM nnu USB-koHLeHTpaTopa u3 cTpos.

1  Jlns ucnons3oBanust DM-D110/DM-D210 tpebyercst nmpeoOpasyromuii apaiBep
USB RS-232 (DM-D110(USB)_VCPdriver Ver.2.xx.zip).

OroT ApaiiBep He BXOIUT B KOMIUIEKT octaBku DM-D110/DM-D210. 3arpy3ute ero
IO CJIelyIOLIeMy apecy U YCTaHOBUTE Mepesl HCIIOIb30BAHHEM.
http://www.epson.jp/dl-sd/

[Tocne ycTaHOBKH BBILICYKa3aHHOTO ApaiiBepa KOMIbioTep pacnozHaer DM-D110/
DM-D210 kak USB-ycTpoiicTBo u 1o6aBut Buptyansusiiit COM-nopt. JlanHoe
n3zgenue OyIeT paclo3HaBaTHCS KaK YCTPOMCTBO € IOCIEA0BATETBHBIM
uHTEepdEelicoM, U ero MOXKHO UCTONb30BaTh yepes COM-mopT.

Ilpumeuanue.
Ecau ucnone3yercs npunrep cepur TM-i nnu TM-DT, To npeoOpa3yromuii apaiisep
USB RS-232 ycraHaBiuBaTh HE HY>KHO.

U3meHeHue pacnosioxeHusi ducriiesi

VYrox 1 HanpaBIeHNE ANCIIIES MOXKHO H3MEHHTH C TOMOIIBIO yICP)KUBAHUS CTOEK PYKOH
U nepeMenieHus auciuiesi. J{ucruiei mepemMeraeTcsi npy UCIoIb30BaHUN HEOOIBIIOTO
YCHIIUSL, TIO3TOMY HE CTOHUT IIPUMEHSTH JIONOJHUTEIBHOE YCHIINE, KOTJ]a OH OCTAHOBUTCSI.
[IpumeHeHNe Ype3MEPHOro yCUIUs JUI IepeMEIeH s IUCILIes] MOJKET IPUBECTHU K
MIOBPEXICHHIO.

IIpu ycranoBke Ha npuHTep TM MOTYT BO3HHMKATh CUTyallMM, KOTJa JUCILIEH
HEBO3MOJKHO IIOBEPHYTh B HY’KHOE II0JIOKEHHE. B Takux ciaydasx peKOMEHAYETCs CHATb
JUCIUIEH ISl KITMEHTOB M OCHOBHOE yCTPOICTBO, 3aT€M H3MEHUTH ITOJI0KEHUE BBICTYIIA HA
OCHOBHOM YCTPOMCTBE M YCTaHOBHTH 000pYyIOBaHUE HAa MECTO.

Cwm. wimroctparmio D.

DIP-nepeknroyamenu
DIP-nepexmmogarenu mo3BOISIOT 33/1aBaTh HACTPOMKH CBSI3H, a TAaKXKe HEOOXOAUMOCTb

CaMO/IHarHOCTHKH.
Cwm. mwmoctpanyto E.

A\ BHUMAHME!

He cHumatime kpbiwKy DIP-nepekmodamerns, rnoka He Omkio4eHo numarue. CHamue
KPbIWKU NpU 8K/IHOYEHHOM NUMmMaHuu MoXxem fnpusecmu K nospexoeHuro ycmpolicmeaa.

OmcoeduHume kabesiu om Komnbtomepa u cHUMume Kpblwky DIP-nepeknoyamens.
Ecnu kabenu nodcoeduHeHbl K KOMMbIomMepy 8 xo0e 8bInonHeHuUss pabom, mo 0aHHoe
u3denue Moxem 8bilimu U3 CmMposi.
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®yukyuu DIP-nepeknroyamerns 1

Ne DSW1 DYyHKUUNA BKI. BbIKI. HacTtpoiika no
yMonyaHuio

1-1 MonyyeHHble owmnboyHbIe MrHopuposatb «?» BbIBOg, BbIKI.
AaHHble

1-2 [nvHa nonyyaembix 7 6uTtoB 8 buTtoB BbIKI.
[aHHbIX

1-3 YeTHOCTb YeTHOCTb YeTHOCTb He BbIK/.

ncnonb3ayeTcs ncnonb3ayeTcs
1-4 OT160p No YeTHoCTH YeTHble HeyeTHble BbIKI1.
1-5 [NepekntoyeHne ckopocTn Cwm. pasgen «[lepekntoyeHne ckopocTu BKI.
nepefayn AaHHbIX nepeaayn AaHHbIX»

1-6 BbIKI.

1-7 BKI.

1-8 BbinonHeHnne Oa Het BbIKI.

camoauarHocTukm (*1)
1-9
170 [nsa ncnonb3oBaHWsA BHYTPU NomeLleHuin. He namensinte. dukcuposaHo B coctosiHum OTKI.

(*1) CamopmarHocTvka BbINOMHSETCS TONbKO OAWMH Pa3 Npu BKIIOYEHUN NMUTAHUS.

MepeknroyeHue ckopocmu nepedayu OaHHbIX

MNepekntoyatens 1-5 | Mepekntoyatens 1-6 | Mepekntoyarens 1-7 CK:Z::TX"(%Z?#:)W
BKI1. BKI1. BKI1. 2400
BbIKI. BKI1. BKI1. 4800
BKI1. BbIKI. BKI1. 9600*1
BbIKI. BbIKI. BKI1. 19200*2
BKI1. BKI1. BbIKI. 38400
BbIKI. BKI. BbIKI. 57600
BKI1. BbIKI. BbIKI. 115200
BbIKJI. BbIKJI. BbIKJI. (3apesepBupoBaHo)

*1 HacTpotika no ymonyaHuio
*2 Hactpoiika, KoTopas ucronb3yetcs npu nogknodeHun k USB-mogenu npuHtepa EPSON TM.
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TexHu4yeckue xapakmepucmuku

DM-D110

Moaenb

DM-D110 I DM-D110 + DP-110 DM-D110 + DP-502

Twn gucnnesa

[Owvcnnein ¢ nroopecLeHTHOW TpyGKow

KonuyecTBo BbIBOAUMBIX
CUMBOJIOB

40 cumB. (20 cTtonbuoB x 2 CTPOKK, ToYeYHast MaTpuua 5 x 7)

LiseT ancnnes

3eneHbin (505 HM)

ApkocTb

690 ka/m2

Knaccbl cumBonos

BykBeHHO-UndpoBble: 95 cumMB.
MexayHapoaHble CMMBONbI: 37 CUMB.
pacbuyeckne cumsonsbl: 128 cume. x 12 cTp.

CTpyKTypa CUMBOOB

ToyeyHas maTpuua 5 x 7 kypcop

Pasmep cumBornos 3,5x5,0 Mm
PaccTtosiHne mexay cumonamu 5,2 MM
WHTtepdeiic | CTaHaapTHbIN RS-232/USB [USB 2.0, ckopocTb Nepefauv AaHHbIx: nonHas (12 Méut/c)]

Pasbem |RS-232 RJ-45 9-KkoHTaKTHOe rHesao D- RJ-45

sub
USB USB tun A
HapexHocTb Cpok cnyx6bl: 20 000 4
HanpspkeHne nutaHms MocTosiHHbIN TOK 21,6 B ~ 26,4 B
(nutaHne USB-wmHbI Bo BpeMs paboTbl: [MocTosiHHbI Tok 4,75 ~ 5,25 B)
Pacxop aHeprum Pa6ota RS-232: Mpu6n. 3.6 BT
Pabota USB c aBToHOMHbIM nuTaHuem: Mpubn. 3.6 BT
Mutanne USB-wuHbI Bo Bpems paboTbi: Mpnbn. 2.5 BT

BHewHve |[Oucnnew 165 (W) x 50,5 (I") x 69 (B) mm
rabaputel | 5 cyosroe - 165 (LU) x 110 (1) x 78 (LL) x 164 () x

YCTPOWCTBO 63 (B) Mm 260 (B) mm

BHeluHne 165 (W) x 50,5 (I") x 165 (W) x 110 () 165 (L) x 164 (I") x 331

69 (B) mm 135 (B) Mmm nnu 451 (B) mm
Macca MpubnusnutensHo 0,29 kr MpnbnusutensHo MpubnusutensHo
0,65 kr 0,55 kr

Yron HaknoHa Makc. 48° (4 wara)
Yron ropu3oHTanbHoro - Makce. 90° Makc. 330°
nosopoTa
OneKTponuTaHue Mopaetcs oT cucTeMbl PS-180 (mononHeHue) | MNopaeTcs oT NpuHTEpa

(Mutanne RS-232/USB ¢
aABTOHOMHbIM NUTaHNEM)
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DM-D210

Mopenb

DM-D210

| DM-D210 + DP-210

DM-D210 + DP-502

Twvn gucnnes

[Owvcnnen ¢ dnroopecLeHTHOW TpyGKow

KonnuyecTBo BbIBOAUMBIX
CUMBONOB

40 cumB. (20 cTonbuoB x 2 CTPOKKU, TOMe4Has maTpuua 5 x 7)

LiseT aucnnes

3eneHbiii (505 HM)

ApkocTb

700 ko/m2

Knaccbl cumBonos

BykBeHHo-UndpoBble: 95 cumB.

MexayHapoaHble CMMBONbI: 37 CUMB.
'pacunueckue cumeonsbl: 128 cums. x 12 cTp.

CTpykTypa CUMBOMOB

ToyeuHas maTpuua 5 x 7 3anstas/Touka/curHanmsaTop

Pasmep cumBornos 6,5 % 11,3 Mmm
PaccTtosiHne mexay cumBonamu 9,9 Mm
WuTepdeiic | CtaHaapTHbIN RS-232/USB [USB 2.0, ckopocTb nepedauv AaHHbIx: nonHas (12 Méurt/c)]
Pasbem | RS-232 RJ-45 25-KOHTaKTHOE rHes3a0 RJ-45
D-sub
usB USB tun A
HapexHocTb Cpok cnyx6bl: 20 000 4
HanpsixeHne nutaHus MocTosiHHbIN TOk 21,6 B ~ 26,4 B
Pacxopn aHeprum Pa6ota RS-232: Mpu6n. 6.0 BT
Pa6ota USB ¢ aBTOHOMHbIM nuTaHuem: Mpubn. 6.0 Bt
BHelwHne Ovcnnen 260 (L) x 60 (") x 83 (B) mm
rabaputel T Canoe - 260 (LL) x 110 (T) x 78 (L) x 164 () x
YCTPOWCTBO 53 (B) mm 260 (B) mm
BHelwHve 260 (W) x 60 (I") x 260 (L) x 110 (I") x 260 (L) x 164 (I') x
83 (B) Mm 383 nnmn 503 (B) mm 360 nnmn 480 (B) mm
Bec (macca) MpubnusntensHo MpnbnuautensHo MpnbnusutensHo
0,6 kr 0,98 kr 0,85 kr
Yron HaknoHa Makc. 36° (3 wara)
Yron ropuM3oHTanbHoro noBopota Makc. 330°

OnekTponutaHue

MNopaeTcsa oT cucTemsbl

PS-180 (nononHexune)

Mopaetca ot
npuHtepa TM
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YKpailHCbKa

DM-D110/D210

MNMocibHMK KopucTyBaua
MantoHku

Vci MalloHKH HaBEIeHI Ha MOYaTKy LbOro nocioHuka. Bonn nosnaueni nitepamu (A, B, C . . .). Ha nesxnx manonkax e
TakoX uudpu. JJuB. CIMCOK HIDKYE, e HABSACH] 3HAYCHHS LUX Ludp.

MantoHok A: MantoHok B: MantoHok E:
1. EkpaH 3. EkpaH 5. [1BoxnosuuinHum nepemukay
2. Tlepemwukad XNBNEHHA 4. Tlepemukad XNBNEHHA

(B HWXHIN YacTuHI gucnneto) (HWXKHS CTOpPOHa aucnneto)

Bci npapa 3axumieno. bes nmonepeiaporo nucsMoBoro 103Boiry kopropaii Seiko Epson %o iHy 4acTHHY IIOTO JOKYMEHTY
HE MOJKHa BiATBOPIOBATH, 30epiraTi y MouryKosiii cucremi abo nepeasatu y Oyab-sIKoMy BUTIISLI Ta Oy Ib-SIKHMH 3ac00aMu:
€JIEKTPOHHUMH, MEXaHIYHIUMH, (oTorpadiyHUMH, IUIIXOM BiJje03anucy Ta iHIIUM crioco6oM. JKOAHUX MaTeHTHUX
3000B's13aHb He nepedayacTbes M0N0 BUKOPUCTaHHS iH(popMalii, 110 MiCTUTBCS Y boMy N0KyMeHTi. He3Baxatoun Ha Te,
110 BUPOOHUK BXKHB BCI MOXKIJIMBI 3art001kHI 3aX0M MPH MiArOTOBLI LBOTO JOKYMEHTY, Koprioparist Seiko Epson He Hece
KOJTHOT BiJIIOBiTaJIBHOCTI 33 HOMMIIKM 200 yIyIIeHHs y HboMy. KpiM Toro, BAPOGHHK He Hece 5K0/IHOi Bi/IOBiNaIbHOCTI 32
30UTKH y pe3ynbTaTi BAKOPUCTAHHS 1€l iHpopmartii.

Kopnopauist Seiko Epson Ta i dinif He HecyTb BiiNOBIaabHOCTI Hepe]] MOKYILEM LILOTO MPOLYKTY a00 TPEThOIO CTOPOHOIO
3a IIKOJLY, BTPATH, 30MTKH 200 BUTPATHU IIOKYIILS 200 TPEThOI CTOPOHH BHACIIIIOK: HEIACHOTO BUIAJIKY, HEIPABHIIBHOTO
BHKOPHUCTAHHS a00 MOPYIICHHS PeXKUMY eKCILTyaTalil IbOro MPOIyKTy, a TAKOXK HECAaHKLiIOHOBaHOT Moandikarii, peMoHTY
9M BHECEHHSI 3MiH a60 (3a BuHATKOM CIIIA) HeloTpUMaHHs iHCTPYKIIii 3 eKCILTyaTallii Ta TeXHIYHOro 06CIyroByBaHHs,
HaJlaHuX Koproparieto Seiko Epson.

Kopmopauis Seiko Epson He Hece 01101 BiAnOBiIaabHOCTI 32 Oyab-sKi 30MTKK a00 Mpo6IeMH, 110 BUHHKAIOTh Y Pe3yJIbTaTi
BHUKOPHUCTAaHHS Oy/b-SKHX TOJATKOBHX aKceCcyapiB Ta BUTPATHUX MaTepiaiiB, KPIM THX, SIKi PEKOMEHIOBaHI KOPHOpALi€lo
Seiko Epson B sikocTi opuriHanbHoi mpoxykuii kommanii Epson abo B sikocTi mpomykiii, cxBaneHoi kommnanieto Epson.
EPSON - 1ie 3apeecTpoBana ToproBa Mapka kopropatii Seiko Epson.

Exceed Your Vision ta ESC/POS — e 3apeecTpoBani Toproi Mapku abo Toprosi Mapku koprnopaii Seiko Epson.

[HIT TOPTrOBi MapKH € BIACHICTIO BiAIOBIIHUX BIACHHKIB Ta BAKOPUCTOBYIOTBCS JIMILE 3 METOO ieHTH(ikauil. Indopmarris
PO TIPOTYKT MO3KE 3MIiHIOBATHCH 6€3 MONepeHKEHHS.

IPUMITKH:

Iudopmartist 1boro NociGHMUKA KOPUCTYBauya MOXKE 3MIHIOBATHCH 0€3 MONepeHKCHHS.

© Seiko Epson Corporation 2015. Bei npaBa 3axHIneHo.

O6MexeHHs1 BU KOpPUCTaHHA

SIKIIO 1 TPOAYKT BUKOPHCTOBYETHCS 32 YMOB, 1[0 BHMAraroTh 3a0¢3MEUCHHS BHCOKOTO PiBHS HaAiiHOCTI/Ge3neKH,
HAIPUKIIAZ, 3 PI3HUMHU PUCTPOSIMH HA aBialliiHOMY, 3aIi3HHYHOMY, BOJHOMY, aBTOMOOLIBHOMY TPAHCIIOPTi TOLLO;
aBapiiHUMHU NIPUCTPOSIMHU OIOBILICHHS; PI3HUMH IPUCTPOSIMHU 3a0e3nedeHHs Oe3neku Tomo; GyHKIioOHaTbHUMK/
MPenU3iIHHUMH IPUCTPOSMHU TOILO, TO BUKOPUCTOBYBATH LIeH MPOLYKT CIiJ TUIBKU MICIs PO3IIISLAY 3aXO0MiB 100
3a0e3MeueHHs BiIMOBOCTIIKOCTI Ta yOuroBaHHS, 100 3a0e3nednty 6e3neKy i HaaiiHicTh cucTeMu B 1inoMy. OCKiabku Leit
MPOJYKT HE MPU3HAYCHHHN Ui BAKOPUCTAHHS 32 YMOB, 110 BUMAraroTh 3a0e3MeYeHHsI HaJ3BUYaifHO BHCOKOTO PiBHS
HaJiitHOCTI/Oe3MeKH, HAPHKIIAZ, 3 aBIaKOCMIYHUM 00JIaJHAHHIM, YCTaTKyBaHHSIM MariCTpaJbHOTO 3B'A3KY, Y CHCTEMaX
YIpPaBIIiHHS ATOMHUMH €JIEKTPOCTAHLIISIMU 200 3 MEANYHUM O0JIaIHAHHSAM, 110 3aCTOCOBYEThCS OE3110CEPEIHBO IS
JIIKYBaHHS MALi€HTIB TOIIO, KOPHCTYBA4 IOBUHEH IIPUITHATH BIIACHE PIIICHHS 1010 MOXKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS JAHOTO
MIPUCTPOIO TIIBKY Iicist BceOIUHOT OL[IHKH.
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3axodu mexHiku 6e3neku
VY npoMy po3ziii HaBeAeHO BXINBY iH(OpMAaNiio Moo 6e3NeYHOro Ta eheKTUBHOTO
BUKOPHCTaHHS IIbOTO MPOIYKTY. YBaXXHO MPOYMTANTE LEH po3aia Ta 30epiraiite Horo
y JOCTYITHOMY MiCIIi.

/\ MOMEPEM)EHHS:

BumkHimb 0briadHaHHs1 He2aliHO, SIKWO 3 Hbo2o Uide OuM, 8i04ymHull HerpueMHUl 3anax
abo HessuyvatiHull wym. [Tpo008XeHHS Lio20 BUKOPUCMAHHS y makomy urnadKy Moxe
npusseecmu 0o noxexi. HezaliHo 8idKkmo4imb npucmpili 8i0 Mepexi XuerneHHs ma
38epHimbcsi o doromoey 0o duniepa abo y cepsicHull ueHmp KomnaHii Seiko Epson.
Hikonu He Hamazalimecb pemoHmysamu npodykm camocmitliHo. HeeidnoeioHi peMoHmHi
pobomu Moxympb 6ymu Hebe3neyHuUMU.

Hikonu He po3bupatime ma He 3miHrolme yel npodykm. HecaHkujioHoeaHi Oii 3 yum
npPodyKmMom MoxXymp ripudgecmu 00 mpasmu abo Moxexi.

Bukopucmosytime nuwe exka3aHe dxepeso xuenerHs. [1iokmoYeHHs1 00 HegidnogidHo2o
Oxeperia XKUereHHs MoXe npu3sgecmu 00 MOXexXi.

He doseonsatime nompannsiHHs 6yOb-sIKUX pe4o8UH y ue obnadHaHHs. [TompannsiHHs 6y0b-
sIKUX npedmemie ycepeduHy npuUCMpPO0 MOXe rpu3secmu 00 MOXeXi.

kw0 80da abo iHwa piduHa nomparnsisie 8 0bradHaHHS, 8i0KI04IMb Kaberi ma 386epHimbcsi
0o dunepa abo y cepsicHul ueHmp KomnaHii Seiko Epson.

A YBATA:

He nidkmoqatime kabeni 8 iHwul criocib, wo 8idpi3HsaembCs 8id OnNuUCy Ub020 KepigeHUUmMea.
HesipHe nidkmovyeHHs1 Moxe npussecmu 00 mowkodxeHHs1 obriadHaHHs abo (1020
3aliMaHHs1.

BcmaHosrntolime obnadHaHHs1 Ha meepoy, HadiliHy 20puU30HMarbHy MOBEPXHH0. SIKULO0
npucmpiti enade, 8iH Moxe 3namamucsi abo CrIpuYUHUMU mpasmy.

He sukopucmosytime npucmpill y Micysix 3 8UCOKUM pigHeM 8051020cmi abo 3arnuneHocmi.
HadwmipHa sornozicmb ma nus MoXymb CrIpUYUHUMU MOWKOOXEHHS rpucmporo abo
MOXEXY.

He do3eonstime knacmu eaxki npedmemu Ha npucmpid. Hikonu He cmagatime ma

He obrnupalmecsk Ha yel npodykm. YcmamkygaHHs1 Moxe ernacmu abo nepesepHymucs,
wo moxe npussecmu 00 MOIOMKU ma mpasmu.

He nidknroqalime Kirbka Mo00BXYHHUX KpOHWMeEUHi8. SKwo npucmpili nepekuHemscs, ye
MOXe CPUYUHUMU MOWKOOXeHHS MaliHa abo mpasmy.

Kym nosopomy ducnineto rno 2opudoHmarni obmexyemscsi cmornopom. He 3acmocosytime
HalmipHy cusy 0ns nosopomy oucrnero 0ns (i020 nogopomy Ha binbwull Kym, Hix
obmexxeHo cmonopom. Le moxe npussecmu A0 MOWKOOXKEHHS MpUCMPOI0.

lNpu nidkno4yeHHi ma eifkNYeHHI kabernto nepesipsatime, wWob nepemukayi XueneHHs
ducnnes KrieHma ma rnpucmporo, 00 SIK020 8iH nidKYeHul, byru 8UMKHEHI.

Bydbme obepexHi npu pobomi 3 ducrnneem KiieHma, wob He KUHymu ma He 80apumu (ioz2o,
aodxe y HboMy € 8bydosaHa ¢hriyopecueHmHa mpy6ka.

Skwjo su He 36upaemechk sukopucmosysamu yel npodykm npomsigoM regHo20 Yacy,
8idKmo4imb kaberi 0nsa binbwoi 6esneku. Skwo HeobxiOHO nepecyHymu rMpodykm,
8iOKmo4imb eci kabeni neped nepecysaHHsIM.

He sukopucmosylime aepo3osii 3 ieeko3alimucmum 2a3om ecepeduHi npucmporo abo bins
Hbo2o. L{e moxe npussecmu 00 Moxexi.

Oansno

DM-D110/DM-D210 — e KOMIIaKTHHI JUCIUIei KiieHTa. B 3amexxnocTi Bij
cepeIoBHIIa MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH MOCTIJOBHUH Kabenb abo kadens USB.
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Ha3eu demanel
Jlue. mamonku A - E.

Oonuii
KoskHa omiiisi BAKOPUCTOBYETHCS B 3aJISKHOCTI Bifl CIOCO0Y YCTaHOBKH IPOIYKTY.
[ DP-110:  criiika g DM-D110. us. MamoHok A.
d DP-210:  criiika mis DM-D210. [us. manronok B.
1 DP-502: Monrtaxuuii kpoumrein mis DM-D110/DM-D210 (ans npuntepy TM).
Jlus. mamonok C.

3asanmaeHHs dpatieepis, ymusiim ma nocibHukie
Kopucmyea4a
OcraHHi Bepcii ApaliBepiB, YTHIIT Ta MOCIOHUKIB KOPHCTYBa4a MOJKHA 3aBaHTAXKHUTH 32
OJTHUM 3 HACTYITHHX MOCHJIaHb.
Kopucrysaui 3 [TiBHIYHOT AMEpHKY NOBUHHI IEpeHTH HA HACTYITHUI CalT:
http://www.epsonexpert.com/ Ta BUKOHATH €KpaHH1 IHCTPYKLIi.
KopucryBadi 3 iHIINX KpalH OBHHHI IEPEHTH Ha HACTYIIHUM CalT:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

3acmepexxeHHs1 U000 y8IMKHEHHS1 XUB/I€HHS

He 3a0yapTe BUMKHYTH )KUBJICHHS BCiX MPUCTPOIB, MiKIIOUYSHUX 10 LIBOTO MPOIYKTY
nepe/1 MiIKIFOUYCHHSIM Ka0eliB.

lMidknroyeHHs1 abanmepa 3miHHo20 cmpymy 0o DP-110/DP-210
DM-D110/DM-D210 nounHae nparoBarty, KOJIu nepeMukad xusieHas DM-D110/
DM-D210 yBiMKHEHHIA.
Cnouatky noTpiOHO YBIMKHYTH Iepemukad xusierns DM-D110/DM-D210, a motim
YBIMKHYTH I JKJIIOYE€HI 10 HBOTO IIPUCTPO].
Ilpumimka:
Konu nioknouena mooenv USB npunmepa EPSON TM, cucmema ne modice gusHayumu
DM-D110/DM-D210, saxwo scugrennss DM-D110/DM-D210 emuxaemucs 3anaomo nizHo.

lioknro4eHHs xueneHHss wuHu USB* do DM-D110
DM-D110 npartoe BiIHOBiAHO 10 CTaHy YBIMKHECHHS/BUMKHEHHS )KUBJICHHS HA CTOPOHI
NIPUHOMY He3aJIeKHO BiJl CTaHy YBIMKHEeHHs xuBieHHs DM-D110.
* JKuenenns wiunu USB — ye cnoci6 noodaui scusnenns uepes nopm USB na cmoponi
NpUtiomy, HaNPUKIAO Ha NIOKTIOYEeHOMY Komn tomepi abo npunmepi TM.
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lMpu sukopucmaHHi kabesnro USB 3 DM-D110/DM-D210

a

a

He ninkimouaiite 1o USB xonekrop npuntepa TM abo xonunentparop USB, mo mae
00MeKeHy MOTYXHICTb. 1le Moske IpH3BECTH JI0 IePEBHIIEHHS JOIYCTUMOI
HOTY)KHOCTI Ta CIIPUYMHKUTH HOJIOMKY npuHTepa TM abo konuentparopa USB.
[paiisep neperBopentus USB RS-232 (DM-D110(USB) VCPdriver Ver.2.xx.zip)
HeoOXximHuit 1us Bukopuctands DM-D110/DM-D210.

[paiiBep HE BXOOUTH 10 KOMIUIEKTY moctadanas DM-D110/DM-D210. 3aBanTaxte
loro 3a HaCTYIHUM HOCHJIAHHSM Ta BCTAHOBITh IIepe]] BUKOPUCTAHHSIM:
http://www.epson.jp/dl-sd/

[Ticns ycranoBku 11p0T0 ApaiiBepy Komn'rorep 3Haiine DM-D110/DM-D210 sk
npuctpiit USB Ta noxacts Bipryansuuii mopr COM. Leit npoaykT Oyne 3HaliaeHuid
SIK TIOCJTIJOBHH TIPUCTPiH, Ta fioro MoxxHa Oye BUKopucToBYBaTH Yepe3 nopt COM.

Ilpumimka:
Slkmmo Bu BuKkopuctoByete mpuaTep cepii TM-i abo TM-DT, He HOTpiOHO BCTaHOBIIOBATH
npaiiBep neperBopenns USB RS-232.

3miHa opieHmauii ducnnero

Kyt Haxui1y Ta HanpsIMOK JUCIUICIO MOYXKHA 3MIHUTH, YTPHUMYIOUH KPOHIITEHHN PYKOIO ITiJ|
yac nepecyBaHHs AUCIUIEIO. JlUcIuiel mepecyBa€eThes 3a JOMOMOTOI0 JIETKOTO
HaTHCHEHHSI, TOMY HE 3aCTOCOBYITE OUIBIINI THCK, SKIIO MIPUCTPIH epecTae pyXaTUCh.
HanmipHi 3ycHiis MOXKYTh CHPHYMHUTH MOIIKOHKEHHS TPUCTPOIO.

Slxio mpucTpiii BctaHOBIEHO Y mpuHTepl TM, MOKe BUHUKHYTH CUTYalis, KOJIU JUCIUICH
HEMOXJIMBO IIOBEPHYTH y OakaHe ITOJIOKEHHS. Y TaKUX CUTyalisX 3HIMITh TUCIUICH
KJIIEHTa Ta OCHOBY, a IIOTIM HANAIITYHTe HOJI0KEHHS KPOHIITEHHA B OCHOBI Ta BCTAHOBITH
BCE Ha MiCIIe.

JTus. mamonok D.

Heoxno3uuyitHi nepemukadi

JIBoX1O3MLiiHI TepeMHKadi HAIAIITOBYIOTh TApaMeTPH JIiHiT 3B'S13Ky Ta BU3HAYAIOTh, YU
moTpiOHa BHYTPIIIHS AiarHOCTHKA.
Jus. mamonok E.

A YBATA:

He 3Himalime KpuwKy 080Xxno3uuyitiHo2o nepemukadya 00 8UMKHEHHS XXUBITEHHS.
3HAMMS KpuWKU, KOMU XUBMEHHS 88IMKHEHO, MOXe rnowkooumu rnpucmpid.

Bidknrouimb kabeni 6id komm’romepa ma 3HiMimb KpulwKy 080Xno3uyiliHo2o
nepemukaya. slkwo kabeni nidkno4eHo 0o Kom’romepa nid Yac 8UKOHaHHS Ujel
pobomu, ueli npodykm Moxe 6ymu nowKooxeHud.
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®yHKUiT 0soxno3uyiliHo2o nepemukaya 1

Undpa Ha DyHKUiA YBiMK. Bumk. MapameTp 3a
DSW1 3aMOBYYBaHHAM
1-1 OTpumaHo aaHi npo IrHopyBaTn “?” Qucnnen Bumk.
noMUnKy
1-2 KinbkicTb 6iT gaHux 7 6iT 8 6iT Bumk.
1-3 MapHicTb 3 KOHTpOnem Bes koHTponto Bumk.
napHocTi napHocTi
1-4 Bubip napHocrTi MapHi HenapHi Bumk.
1-5 3miHa WBunaKoCTi 06MiHY [wus. po3gin “3miHa WBMAKOCTI Nnepeaadi YBiMK.
haHumn naHunx’
1-6 Bumk.
1-7 YBiMK.
1-8 BvikoHaHHS BHYTPILLIHBOT Tak Hi Bumk.
piarHocTukm (*1)
1-9
0 BHyTpiwHe BuKkopucTaHHA. He 3miHioBaTu. BectaHoBneHo Ha BUMK.

(*1) BukoHye BHYTPILLHIO AiarHOCTMKY OAMH pas, KOMu YBIMKHEHO XXUBIEHHS.

3mina weudkocmi nepedayi aHux

LBuAakicTb

SW1-5 SW1-6 SW1-7 nepeaauyi AaHUx

(6iT/c)
YBIMK. YBIiMK. YBIiMK. 2400
Bumk. YBIiMK. YBIiMK. 4800
YBIiMK. Bumk. YBIiMK. 9600*1
Bumk. Bumk. YBIiMK. 19200%2
YBIiMK. YBIiMK. Bumk. 38400
Bumk. YBIiMK. Bumk. 57600
YBIiMK. Bumk. Bumk. 115200
Buwmk. Buwmk. Bumk. (3apesepBoBaHo)

*1 3HayeHHs1 3a 3aMOBYYBaHHAM
*2 MapameTp, sSiKUI BUKOPUCTOBYETLCS NP NiakmntoYeHHi o mogeni USB npuHtepa EPSON TM.
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TexHi4YHi Xapakmepucmuku

DM-D110

Moaenb

DM-D110 I DM-D110 + DP-110 DM-D110 + DP-502

Twn gucnneto

Oucnnen Ha ryopecueHTHO TPYBKo

KinbkicTb cumBonis, Wo
BigobpaxaloTbes

40 cumeonis (20 cToBMUiB X 2 psiAKK, TOYKOBa MaTpumus 5 x 7)

Konip ancnneto

3enenun (505 Hm)

AckpasicTb

690 ka/m2

Knacu cumBonis

BykBeHo-undposi: 95 cumonis
MixHapogHi cumBonu: 37 cumBonis
"pacbivHi cumBonu: 128 cumsonis x 12 cTopiHOK

Cknag cumsonis

ToukoBa maTpuua 5 x 7, kypcop

Poamip cumBonis 3,5%x5,0Mm
BigctaHb Mk cumBonamu 5,2 MM
IHTepdperic | CTaHaapTHWIA CymicHuii 3 RS-232/USB [USB 2.0, Wsnakicte 06MiHY AaHUMKU: MakcumarnbHa
LwBmnakicTb (12 M6it/c)]
KonekTop |RS-232 RJ-45 D-Sub 9 koHTakTiB RJ-45
(po3seTka)
uUsB USB Tun A

EkcnnyaTtauiiHa HafiHicTb

TepmiH cryx6u 20 000 roguH

Hanpyra mxepena XvBneHHs

21,6 (nocTiiHni cTpym) ~ 26,4 B
(Pobota 3 noTyxHicTio WwuHu USB: 4,75 (nocTiiHuii ctpym) ~ 5,25 B)

CnoxvBaHHs eHeprii

Po6ota RS-232: npubnusto 3.6 BT
Po6ota 3 BnacHot notyxHictio USB: npn6nusHo 3.6 BT
Po6oTa 3 notyxHicTio wuHn USB: npnbnusHo 2.5 BT

3oBHiWHI | Aucnnen 165 (W) x 50,5 (O) x 69 (B) mm
POSMIP1 T 5eHoBa - 165 (L) x 110 (O) x 78 (L) x 164 (0) x
63 (B) Mm 260 (B) mm
BOBHiLUHi 165 (W) x 50,5 (O) x 165 (W) x 110 (O) 165 (W) x 164 (O) x 331
69 (B) Mmm 135 (B) Mmm abo 451 (B) mm
Bara Mpn6nunsHo 0,29 kr Mpn6nusHo 0,65 kr MpnbnusHo 0,55 kr
KyT Haxuny Makcumym 48° (4 kpokn)

KyT noBopoTy no ropusoHTani

- Makcumym 90° Makcumym 330°

MNopaya XMBNeHHs
(PoboTa 3 BMacHO NOTYXHICTO
RS-232/USB)

MogaeTtbesa cuctemoro PS-180 (nopatkoBo) MopaeTbesa

npuHTepom TM
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DM-D210

Mopenb

DM-D210 | DM-D210 + DP-210 DM-D210 + DP-502

Twvn gucnneto

[Oucnnen Ha rnyopecueHTHO Tpybkoo

KinbkicTb cMMBOTIB, LLO
BigoGpaxatoTbcs

40 cumBoniB (20 cToBnUiB X 2 psakK, TOYKOBa MaTpuus 5 x 7)

Konip aucnneto

3eneHuit (505 Hm)

AckpasicTb

700 ka/m2

Knacu cumBonis

BykseHo-undposi: 95 cumeonis
MixHapogaHi cumBonu: 37 cumBonis
padbivHi cumBonu: 128 cumeonis x 12 cTopiHOK

Cknapg cumBonis

ToukoBa maTpuus 5 x 7, koma/kpanka/BisyanbHuii iHankaTop

Po3awmip cumBonis

6,5 % 11,3 Mm

BiactaHb Mk cumBonamu

9,9 Mm

IHTepdeiic | CtaHgapTHUI CymicHuii 3 RS-232/USB [USB 2.0, LLiBnakicTb 06MiHY AaHUMK:
MakcumarsbHa WeKnakicTs (12 M6it/c)]
KoHekTtop | RS-232 RJ-45 D-Sub 25 koHTakTiB RJ-45
(poseTka)
USB USB Tun A

EkcnnyaTtauinHa HagiiHicTb

Tepmin cnyx6u 20 000 roguH

Hanpyra pxepena xuBneHHs

21,6 (nocTinHui cTpym) ~ 26,4 B

CnoxuBaHHs eHepril

Po6ota RS-232: npnbnusHo 6.0 BT
Po6oTa 3 BnacHoto notyxHictio USB: npubnusHo 6.0 BT

30BHiLLHI Ivncnnen 260 (L) x 60 (O) x 83 (B) Mm
POSMIPA I 5cHosa - 260 (L) x 110 () * 78 (L) x 164 (1)
53 (B) mm 260 (B) mm
30BHiLLHI 260 (LLI) x 60 (1) x 260 () x 110 () x | 260 (L) x 164 (1) x
83 (B) MM 383 a60 503 (B) MM | 360 abo 480 (B) MM

Bara (maca)

Mpn6nusHo 0,6 kr MpubnuaHo 0,98 kr MpunbnusHo 0,85 kr

KyT Haxuny

Makcumym 36° (3 kpokwu)

KyT noBopoTy no ropusoHTani

Makcumym 330°

Mogaya XuBneHHs

MNopaeTtbcsa cucTtemoro PS-180 (nopatkoBo) MopaeTbesa

npuHTepom TM
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Kasak Tini

DM-D110/D210

I'Iaﬁ.qanal-lym bl HYCKaynblIfbl
CypetTtep

Bapisik cypertep ochkl HYCKayIbIKTBIH OackiHia opHanackaH. Oxap apintepmeH kepeerinret (A, B, C . . ). Keiibip
cyperrepain HoMipiepi 6ap. CanaapIbIH MarbIHACBIH TOMEHIET] Ti3iMHEH KapaHBbI3.

CypeT A: Cypert B: Cypert E:
1. OkpaH 3. OkpaH 5. DIP KoCKpiLLbI
2. KYAT KocCKpliLLbl 4. KYAT KocKbliLbl

(mmcnnenaiH TeMeHri xarbl) (amMcnnenaiH TeMeHri xarbl)

Bapubik KykbikTap cakranraH. Seiko Epson KoprnopanuschIHBIH aJIIbIH alia jka30aiia pyKCaTbIHChI3 OYJ1 KapHsUIaHBIMHBIH
embip Geuririn Keupmerneyre, i3aey syiecinne cakTayFa HeMece dIeKTPOH/IBIK, MEXaHUKAJIBIK, KCEPOKC KellipMeci, jkasy
HeMece o3re KaHzaai 00JIMacklH yiriae Hemece KaHaai 60JIMachIH Kypai apKbuibl Oepyre 6onmaiiisl. MyHia KaMThUIFaH
aKMapaTThl ai1adaHyFa KaThICThI MATEHTTIK XKayanKepuinik KabbiaanOaiinsl. Ockl KiTanThl faiibIHAAYy Ke3iHae OapIibIK
CaKThIK IIapajap KonAaHbsUIFaHbIMeH, Seiko Epson koprnopanuscel xkibepiareH Katenep HeMece araTThIKTap YIIiH jKayar
Gepmeiizti. Opi OChIHA KAMTBUIFAH aKIapaTThl MaiialiaHy HOTHIKECIHIIe OPBIH aJIFaH LIBIFBIHIAP YIUiH jKayarKepIIiik
Ke3JeIMeil.

Seiko Epson xoprioparusicel He eHuriec OeiMinenepi KeJaeHci3 OKHFa, OChl OHIML Ayphic naiaananbay Hemece Tepic
naiianaHy Hemece OHIMre pyKcaTchl3 e3repicTep eHrisy, oHbl )xeHaey Hemece o3repty Hemece (AKIL xocnaranza) Seiko
Epson KopropanusAChIHbIH NaiiaTaHy )KOHE KbI3MET KOPCETy HYCKAyJIapblH JKiTi OpbIHIaMay HOTIIKECIH/E OPBIH aFaH OChI
OHIM CaThII ATYLIBICHIHBIH HEMECE YIIIHII TapanTapAblH LIBIFBIHIAPB HEMECE XKOFAJITYbI YILIH OJ1ap ajbIH/a jKayarl
Gepmeiini.

Seiko Epson xopnioparusicel Seiko Epson kopropanusiceinbiy Tynuycka Epson enimzaepinen sHemece Epson Makyiaanran
oHiMzIepiHeH 0acKa MYMKIHIIKTep/li HeMece TYThIHBLUIATBIH OHIMAEP/ NaiinagaHyJaH TybIHIAFaH IIBIFBIHAAP HEMece
aKayJIBIKTap YIiH Jkayarn Gepmeiini.

EPSON - Seiko Epson Corporation KOMIIaHHSICBIHBIH TipKeJITreH cay/a oerici.

Exceed Your Vision xxone ESC/POS — Seiko Epson Corporation KoMIaHUsCBIHBIH TIpKEIreH cay/a Oenrizepi Hemece cayzia
Genrinepi.

Bapubik 6acka cayaa Genriiepi THICTI HeJIepiHiH MEHILIri 00BN TaOblIa bl J)KOHE TEK afiKbIHIay MaKCaThIHAA
naiiianaHbUIa bl OHIM Typalbl aKIapaT THICTI €CKepTyCi3 e3repTilyi MyMKiH.

ECKEPTY:

Ocbl HYCKayJIBIKTBIH Ma3MYHbI €CKEpPTYCi3 03repTiTyi MyYMKiH.

© Seiko Epson Corporation 2015. BapibIlK KYKbIKTap CaKTaJFaH.

ManpanaHy wekTeyi

Byt enimzi oye, TeMip X0, TeHi3, aBTOKOIITIHE, T.0. KaTICTBI TAChIMAJl KYPBUIFbUIAPBI, AlIATTHIH aJIbIH aJly KYPbUIFbLIAPBI;
TYpJIi Kayinci3aik KypbUIFbIIaphl, T.0. Hemece GyHKIHOHAIBIK/ oM KYPhUIFbLIAP, T.0. CHAKTHI XKOFapbl CEHIMALTIKTI/
Kayinci3aiKTi Tajnarn eTeTiH KoJJaHy YIIiH naiiiananraH Ke3/e Kayilci3MiKTi joHe JKaIbl xKyle CeHIMALIITIH KaMTaMachI3
€Ty YIIiH )acaKTaMara akayJIbIKTapFa KapChl )KOHE KOCAJIKBI IIapaJapbl KOCYy MOCENEeCiH Kapar MIBIKKAHHAH KeifiH FaHa 0Chl
eHIMJI Naiinanany Kaxer. by eHIMHIH oye-Fapblil ka0 IbIFbl, HETi3Ti OaillIaHbIC a0 IbIFbI, aTOM KyaTbIH OacKapy ska0IbIFbl
HeMece TiKeJel MEIHIIMHAIIBIK KOMEKKE KaThICThl MEANIHHAIIBIK %Ka0IbIK CHSKTBI OTC JKOFaphl CCHIMIIUTIKTI/Kay1Ci3IiKTi
TaJIal eTeTiH KoJaHy TypJepiHe naiijaiaHyra apHaJMaraHblH €CKepe OThIPa, OChI OHIMHIH KapaMIbUIbIFbI JKOHIHIET] )KeKe
MaifbIMBIHBI3/IBI TONBIK OaFanaraHHAH KeHiH kKacaHbI3.
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Kayinci3Odik cakmbiK wapanapbi

Byn Genimze ockl eHIMAI Kayilici3 skoHe THIMAI Maiijananyabl KaMTaMachl3 eTyre
apHaJIFaH MaHBI3IBI aKmapat Oepinred. Ockl 66IiMAI MYKHAT OKBII IIBIFBIHBI3 XKOHE OHBI
KOJI JKETKi3y OHal )KepJe CaKTaHBbI3.

A\ ECKEPTY:

Ezep mymiH, e0emmeH mbic uic wbikca Hemece ademmeeziOeH mbic wy ecmirce,
Xab0bikmbl Oepey ewipiHi3. Opi kapal natidanaHy epmke akesyi MyMkiH. [Jepey xab0bikmbi
po3emkadaH CybIpbIHbI3 XoHe KeHec arny ywiH dunepae Hemece Seiko Epson cepsucmik
opmarbifbiHa xabaprnacbiHbi3.

Ocbl eHiMOi xeHOeyze ewkKawaH spekemmeHbeHi3. [lypbic emec xeHOey XyMbIMCbI Kayinmi
6011ybl MYMKIH.

Byn eHimdi ewkawaH benwekmemeHi3 Hemece e3zepmieHi3. byn eHimoi wyky xapakamka
Hemece epmke aKesyi MyMKiH.

KepceminaeH Kyam ke3iH natdanaHbiHbi3. [JypbiC eMec Kyam Ke3iHe KOocy epmke oKenyi
MYMKIH.

XKabobiK iwiHe 6e20e 3ammapdbiH mycyiHe xosn 6epmeHi3. beede 3ammapdbiH mycyi
epmke aKesyi MyMKiH.

Ezep cy Hemece backa cylibIKmbIK OCbi XabobIK iwiHe meainin kemce, kabenbOepdi b6ipdeH
axblpamblHbi3 XoHe KeHec any ywiH dunepee Hemece Seiko Epson cepsucmik
opmarbifbiHa xabapriacbiHbI3.

A\ CAK BOJIbIHbI3:

Kabenbdepdi ocbl HycKayrnbikma amarnfaHHaH 632€e XOJIMEH XallramaHbi3. ©32e
JXondapMeH xarnray xabobIK 3aKbIMbIHa HEMECe Kyr2e aKeslyi MyMKiH.

Ocbl xab0biKkmbl Kammabl, mypakmel, kerideHeH 6emke opHamblIHbI3. Kynaca, eHim 6y3binybi
Hemece Xapakam mueisyi MyMKiH.

XKorapsbl binFandbiblK Hemece mo3aH 0eHeelrnepi 6ap opbiHAapda natidanaHbaHbI3.
ApmbIK binFanobifiblK XoHe waH xab0blKkmblH 3aKkbiMOanybiHa HeMece epmke aKenyi
MYMKIH.

Ocbl 6HIMHIH ycmiHe ayblp 3ammap KolmaHbi3. OCbl 6HIM2e ewkKawaH mypmMaHbl3 Hemece
cylieH6eHi3. XKabOobiK Kynan Hemece wallblbii Kemyi MyMKiH X8He CbIHbIM, Xapakammayb!
bIKMuUMmar.

BipHewe y3apmy e3eaiH xanramaHbi3. Ezep KypbiniFbl aydapbliiica, 3aKkbiM HeMece xapakam
any Kayni 6ap.

Jucninel 6noebiHbIH KendeHeH bypy bypbiuibl mokmamkbiwneH wekmenedi. Jucnnel
6:1102bIH MOKMamKbIW apKbliibl OpHamMblfiFaH WeKmMeH mbic 6ypy ywiH apmbiK Kyw
KondaHbaHbI3. bynal icmey 3akbimra aKes1yi MyMKiH.

Kabenb0i 6ekimin xoHe axbipambirn xamkaH0a mymbiHywWbirblk ducrneltdid Kyam
KOCKbIWMapbl XoHe 051 KOCblFaH Kypblilfbl OWIpYri eKeHiH spKawaH meKcepiHi3.
TymbiHywbsl ducnneliH ycmaraHoa Kyrnamblr ariMaHbi3 HeMece COKMaHbI3, elmKeHi oHOa
KipicmipineeH ¢riroopecueHmmik ducrined mymiai 6ap.

Ezep ocbl eHiMOi y3aK yakbim 6olbi nalidanaHbacaHbi3, Kayinci3dik ywiH kabernbo0epoi
apKawaH axblpamblHbi3. Ezep eHiMOi XblmKbImCcaHbI3, XblKbimy andbiHOa 6apribik
kabenboep axblpamblsiFaHbIHa KO3 XeMmKi3iHi3.

Ocbl 6HIMHIH iwiHe Hemece aliHanachkiHa KypambiHOa XaHfbiw 2a3 6ap a3po30/ib
bypikkiwmepiH natidanaHbaHbi3. byn spekem epmke aKesnyi MyMKiH.

Wony

DM-D110/DM-D210 — wmarbiH TYTHIHYIIBUIBIK quciuieid. Kopiaran oprara cait
cepusuTbIK Kabenbai Hemece USB kabenin naiinananyra 6omasl.
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Bbenwek amaynapsbli
A - E cyperrtepin kapaHsI3.

Onuyusinap
OnuusinapIslH SPKAChICHl ©HIM/II OPHATY JKOJIBIHA OaIaHBICTHI Al IaaHbUIAAbL.

(d DP-110: DM-D110 apHaiisl Typarsl. A CypeTiH KapaHbI3.

1 DP-210: DM-D210 apHaiisl Typarsl. B cyperin KapaHsI3.

(4 DP-502: DM-DI110/DM-D210 yin apHanran kpoHiteini 6exity (TM npunrepi
yurin). € cypeTiH KapaHsbI3.

Apatieepnepdi, kbiamemmik 6ardapsiamanapobl XoHe

H¥CKayﬂbleap6bl XXYKmey
JpaiiBeprepin, KbI3METTIK OarqapiamMaapiblH KoHE HYCKay IbIKTap IbIH COHFBI
HyckanapsiH keneci URL MekerkaiaapbiHbIH OipeyiHeH )KyKTeyre 00abl.
ConrycTik AMepuKa TYTHIHYIIBUIaPhI YIIIH MBIHA B€O-TOpa0bIHA OTIHI3:
http://www.epsonexpert.com/ xoHe 3KpaHJaFbl HYCKayJIapabl OPbIHIAHBI3.
backa ennep TYThIHYIIBUIAPHI YIIIIH MbIHA BeO-TOpaObIHA OTIHI3:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Kyammbl KOoCcyra KambiCMmbl CaKkKmbIK wapasiapbl
KaGenpaepai sxanray angplHIa OChl OHIMI€ KOCBUIFAaH OapIIbIK KYPBUIFbLIAPABIH KyaThIH
OLIIPIHI3.
DP-110/DP-210 KypbinfbicbiHa aliHbiMasibl MoK adanmepiH
KOocKaHOa
DM-D110/DM-D210 xypsurrsicsl DM-D110/DM-D210 KyaT KOCKBIIIEI KOCYITBI
OonFaHIa KYMBIC icTeld OacTaiiabL.

Opxkamad angsiveH DM-D110/DM-D210 KyaT KOCKBIIIBIH KOCBIHBI3, COIaH KEHiH OFaH
KOCBUIFaH KYPBUIFBUIAP.IbI KOCHIHBI3.

Eckepmne:
EPSON TM npunmepiniy USB yneici kocvlnean 6oaca, scytie DM-D110/DM-D210 kyamol
moim kew Kocwvlica, DM-D110/DM-D210 anvikmaii anmayvt MyMKin.

USB wuHacbIHbIH KyambiH* DM-D110 KypbinFbicbiHa KOCKaHOa
DM-D110 KyaT KOCKBIIIBIHBIH KYHiHe KapamacTad, DM-D110 xocT jxaFbIHIaFbI KyaTThl
KOCYy/elrIipy KYHiHe caif )yMBIC ICTEHIi.

* USB wiunacvinvly Kyamsl — KOCbLi2ak Komnwvromep dicane TM npunmepi cusixmul xocm
arcagvinoagsl USB nopmoi apkbiivl Kyamnen KammyOblH HCOJIbL.
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DM-D110/DM-D210 USB kabeniH natiGanaHraHOa

4 TM npunrepinin USB >xanrarplIbIHa HeMece MIEKTeY Il KyaTlieH KaMTy MYMKIiH/ITi
6ap USB xaOsiHa KocriaHbI3. byraii icTey KyaTHeH KaMTy MYMKIHIIITIHCH acyFa xKoHe
TM npunrepinig Hemece USB XxaObIHBIH OY3bLTybIHA OKENE/II.

1 USB RS-232 typrennipy apaitsepi (DM-D110(USB) VCPdriver Ver.2.xx.zip) DM-
D110/DM-D210 KypbUIFBICHIH MaiiiaiaHy YIIiH KaXKET.
Hpaiiep DM-D110/DM-D210 kypbuiFbicbiMeH Oipre kKamTeuimaraH. [laiinanany
anapiaaa oHbl keseci URL MekeHKaibIHAH KYKTCHI3 KOHE OPHATHIHbI3:
http://www.epson.jp/dl-sd/
Xorapsiarsl apaiiBepai opHaTydaH Keiin komnbiorep DM-D110/DM-D210
KypbUIFbIChIH USB KYpBUIFBICH peTiHze TaHuIbI xKaHe BUPTyanapiKk COM nopTeiH
Kocazbl. byl eHIM cepUsIIbIK KYPBUIFEI PeTiHAE TaHbLIab! xkoHe 0HbI COM mopTEI
apKbIJTB Maliianany¥ra 6omaasl.

Ecxkepmne:
TM-i cepusinet nemece TM-DT cepusinbl npunmepoi naiioanancanwis, USB RS-232
myprenoipy Opaiieepin opHamy Kasicem emec.

Hucnnel 6noebiHbIH 6aFdapbiH 632epmy

KyT Haxuily Ta HalpSMOK JUCIUICI0 MOXKHA 3MIHUTH, YTPUMYIOUH KPOHIUTEHHH PYKOIO it
yac nepecyBaHHs AucIUiero. Jlucriei 6J10rbl Tek a3raHTall KbICHIMMEH KbUDKUIBI,
COH/JIBIKTaH, OJIOK )XBUDKYBIH TOKTaTKaH/a Ko0ipeK KbIChIM KosianOaHbI3. Jucruieit
OJIOTBIH JKBUDKBITY YILIH apTHIK KYILITI KOJIAaHy 3aKbIMFa 9KeIyl MYMKiH.
TM npuHTepinge OpHATHUIFaHAA TUCIUIEH Il KaKeT OarbITKa Oypy MYMKIH emMec
KaFmainap 00irybl MyMKiH. By skarnaiinapaa TYTHIHYIIBUTBIK JUCTIICHAl )KOHE HETi3
OJIOTBIH aJIBIHBI3, COJIAH KEiiH KaiiTa OSKIiTy ajIbIH/a HeTi3 OJOTbIHIAFbI IIBIFBIHKBI
JKEpJiH OPHBIH PETTEHI3.

D cypetin KapaHpI3.

DIP Kockbiwumapsbi

DIP xockpImTaps! OaifiaHbIc TapaMeTpIIepiH KOHE 031HAIK TEKCePpy KaKeT-KaXeT
€MECTIT'iH KOH(QUTypauusuIaiipl.
E cyperin kapaHsI3.

A\ CAK BOJIbIHbI3:

Kyammabi ewipydeH keliiH DIP KOCKbIWbIHbIH KaKnarbIH aniMaHbl3. Kaknakmbsl Kyam
Kocyribl Ke30e any KypblFbiHbl 3aKbiMOaybl MYMKIH.

Kabenbdepdi komnbromepOeH axbipambiHbi3 oHe DIP KOCKbIWbIHbIH KaKnafbiH
anbiHbI3. Kabenb0ep XymbIc Ke3iHOe KoMblomepee a1li KocblnFaH 6orica, 6yn eHim
Oy3blr1ybl MYMKIH.
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1-wi DIP KocKblWwbIHBIH hyHKUUSapbl

DSW1 Hewm. DYyHKUUA KOCVYIbl ewiryni oaenki

napameTp

1-1 AnblHFaH KaTe fepekTepi Enemey «?» Oucnnew ouwliPyni

1-2 [epekTepain y3blHAbIFbIH 7 6ut 8 out oLwiPynl

any

1-3 HKynTbik XKynTtbikneH XKynTbIKCbI3 [SIII%]]]

1-4 KynTbiKTbl TAaHAAY XKyn Tak [SIN7]]]

1-5 BannaHbIC XblngaMabiFbIH «TacbiMangay >blngamablfblH aybICTbIPY» KOCVYNbI

aybICTbIpy 6enimiH kapaHbI3

1-6 oeuwliPyni

1-7 KOCYNbI

1-8 O3iHaik Tekcepyai Ne Kok owiPYynl

opbiHaay (*1)
1-9
10 lwTe napanaHy kepek. ©3reptyre 6onmangbl. OWIPYNI kyiiHe GekiTinreH.

(*1) ©3iHpik Tekcepyai KyaT KocblinFaHaa Tek 6ip peT opblHAaWAabI.

Tacbimanday xbinndaMObIFbIH aybICMbIPY

Tacbimanpay
SW1-5 SW1-6 SW1-7 XblNaamAabIFbl
(6uT/cek)
KOCYnbl KOCYIbl KOCYnbl 2400
ouwipPynl KOCVYIbl KOCYIbl 4800
KOCYIbl ouwiPynl KOCYIbl 9600*1
oLwiPynl oLwiPynl KOCYIbl 19200*2
KOCYnbl KOCYIbl oLwiPynl 38400
oLwiPynl KOCYIbl oLwiPynl 57600
KOCYnbl ewIPyni oLwIPyni 115200
ouwiPynl oLwiPynl SIS (CakranfaH)

*1 Bpenki napameTp
*2 EPSON TM npuHTepiHii USB ynriciHe kocbinFaHaa nanganaHbinatbiH napameTp.
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TexHukanbIK ¢ urnammamasiapbi

DM-D110

Ynri

DM-D110 | DM-D110 + DP-110 | DM-D110 + DP-502

[Avicnnen Typi

dnroopecuUeHTTi TYTIKTI agucnnew

KepceTinreH TaHb6anap caHbl

40 TaHba (20 BaraH x 2 xon, 5 x 7 HyKTeni maTpuua)

[Avicnnen Tyci

XKacbin (505 Hm)

YKapbIKTbIK

690 ka/m?

TaHba cbiHbINTapbl

oninbunikcaHablk: 95 TaH6a
Xanblkapanblk TaHbanap: 37 TaH6a
[pachukanbik TaH6anap: 128 taHba x 12 6eT

TaHba KypbinbimMbl

5 x 7 HyKTeni maTpuua, Xyripri

TaHba enwemi 3,5%x5,0 Mm
TaH6a oumikTiri 5,2 MM
WHTepderic | CtaHgapTThl RS-232/USB [USB 2.0, 6aiinaHbic xblngaMmapifbl: Tonbik
XblngamasikneH (12 Méut/c)] yinecimai
XKanrarbiw |RS-232 RJ-45 | D-Sub 9 icTik (aHanbIk) I RJ-45
USB USB A 1ypi
CeHimainik KbiameT mep3imi 20 000 cafat

KyaT Ke3iHiH kepHeyi

TypakTbl Tk 21,6 ~ 26,4 B
(USB wuHackl KyaTblHaH XyMbIC: TypakTbl Tok 4,75 ~ 5,25 B)

Kyat TyTbiHY RS-232 xymbicbl: WwamameH 3.6 BT
USB e3iHAik kyaTTaH XyMbic: wamameH 3.6 BT
USB wmHackl KyaTbiHaH XyMbiC: LuamameH 2.5 BT
CobIpTKbI [vcnnen 6norbl 165 (E) x 50,5 () x 69 (B) mm
OMWEMACP! I'Heris Grorbl - 165 (E) x 110 (O) x 78 (E) x 164 () x
63 (B) Mm 260 (B) Mmm
CbIpTKbI 165 (E) x 50,5 (O) x 165 (E) x 110 (A) x | 165 (E) x 164 (O) x 331

69 (B) mm 135 (B) mm Hemece 451 (B) mm

Maccacsbl LLlamameH 0,29 kr LLlamameHn 0,65 kr LLlamameH 0,55 kr

EHkelTy GypbiLLbl

EH kebi 48° (4 kapam)

KenpeHeH 6ypy GypbiLbl

EH ke6i 90°

EH kebi 330°

Kyart keai
(RS-232/USB esiHaik kyaTTaH
KYMbIC)

XKyie kamTamachI3
eteqi

PS-180 (onuus)

TM npuHTepi
KaMmTamacol3 eteqi
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DM-D210

Ynri DM-D210

| DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502

Owucnnen Typi

dnioopecueHTTi TYTIKTI gucnnen

KepceTinren TaHb6anap caHbl

40 TaHba (20 baraH x 2 xon, 5 x 7 HykTeni matpuua)

Owucnnen Tyci

XKacbin (505 Hm)

XKapbIKTbiK

700 ko/m?

TaHba cbiHbINTapbl

oninbunikcaHablk: 95 TaHba
Xanblkapanelk TaHbanap: 37 TaHba
'pacbukanbik TaHb6anap: 128 TaH6a x 12 6et

TaHba KypbinbimMbl

5 x 7 HykTeni maTpuua, yTip/HyKTe/Hemipneyiw

TaHGa enwemi 6,5 % 11,3 Mmm
TaHba oumikTiri 9,9 Mm
WHTepdberic | CtaHpapTThl RS-232/USB [USB 2.0, 6annaHbIC xbingamabifbl: Tonblk
XbingamabikneH (12 M6wuTt/c)] yinecimai
Xanrarbiw | RS-232 RJ-45 D-Sub 25 icTik RJ-45
(aHanbik)
usB USB A Typi
CeHimainik KbiameT mep3simi 20 000 cafaT

KyaT Ke3iHiH kepHeyi

TypakTbl TOk 21,6 ~ 26,4 B

Kyat TyTbIHY RS-232 xyMbicbl: wamameH 6.0 BT
USB esiHaik KyaTTaH )XyMbIC: lWamameH 6.0 BT
CbIpTKbI [Ovcnnen 6norbl 260 (E) x 60 (O) x 83 (B) mm
OMLUEMAEP! [ Heria 6rorbl - 260 (E) x 110 () * 78 (E) x 164 (1) x
53 (B) Mm 260 (B) Mmm
ChbIpTKbI 260 (E) x 60 (O) x 260 (E) x 110 () x 383 | 260 (E) x 164 (0) x 360
83 (B) Mm Hemece 503 (B) Mm Hemece 480 (B) mm

Canmarbl (Maccacebl) LlamameH 0,6 kr

LLlamameH 0,98 kr

LLlamameH 0,85 kr

EHkeWiTy GypbiLLbl

EH kebi 36° (3 kagam)

KenpeHeH 6ypy 6ypbiLlbl

EH keb6i 330°

Kyart keasi Kyne kamTamachbI3

eteqi

PS-180 (onuus)

TM npuHTepi
KamTamachI3 eTefi
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FHIBHNEF. BHEFURER A HE
SRR U SR BRI PR FE LA SR 1T LU T 91 URL F 2.

https://download.epson—biz.com/?service=pos

FHEIEFL
B AZRATHT, AR YT B T A B A WL L I

7% AC ZHZ#EEFE DP-110/DP-210 A1

F7FF DM-D110/DM-D210 By, IEFF )5, DM-D110/DM-D210 ¥ FF-1RiE77 .

55 WhSEHTIF DM=D110/DM-D210 By IETFC, BT S5HE A HABYLER o

E:
EFE EPSON TM FAY1TEIFLHG USB HLAY 7, A48 DM-D110/VDM-D210 H9H] Ji 1200
1, R A GETLERINE DM-DI110/DM-D210,

# USB S48/ * i£#%F DM-D110 A1
DM-D110 FJig 47 B T BN A HLIEIT / 3SR, 5 DM-D110 HLFEIF RS Tk .
* g;%?&%ﬂ?@%#ﬁ@ﬂ@/ﬁ \ TM ZI1TEHIHEE T H 2 £ 19 USB S [ FEEH IR
e

1 /5 DM-D110/DM-D210 #9 USB 81

O HEE R AR 2R USB #:01 (TM RFFTENHLER USB 4448 b1k
M) o 0], aragid 2, ST RAHTENHLEL USB SELR2 1R

O  USB RS-232 #5 B4R URENFLT ( DM-D110(USB)_VCPdriver_Ver.2.xx.zip ) 75 AT
DM-D110/DM-D210.,
DM-D110/DM-D210 ARAL IR sh 7. HAAT, WM T4 URL T EizIKshf
FP A T
http://www.epson.jp/dl-sd/
T FRIKEFLT IS, B DM-D110/DM-D210 4 USB #4%, 8
HERL COM 3 F o A7 SRR — AN A5 4%, IR AT COM B A

2E:
USRS TM=i R8I, TM-DT RETEIHL, WIJCH A154% USB RS-232 4%
TR

BUETHEEITTHIE R
TEIIE (S AR F R 3 R BT, 6 % BT A A R R
Ty BRI A R BT, (ERTEE R AR , O PR R SR B o B
ST LR, TTAES FELHLAHE
IR TV 3 80T EORL L0 S B80T, T AR B 8 F Al o) . {3
e M R
/E 2 o
TS IRPER D.
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DIP FF ¥

XA TRBCE DL R AR BOR AR T
SRR E,

A sz
FEUBEREASR DF FXH, EEBCRHRTTHRFXE, T2 SR
ﬁ \O
KB FHIZETE, FHHFER DIP X E, FEER, WRIDEAKFEFEMN L, TH
SEHL =B #AF
DIP FF 1 B9 394t
DSW1 &S ThiE Eid % AR E
1-1 F IR IR pred s BR “? *
1-2 BNEEKE 7 thhE 8 tb4% ES
1-3 FBRIAL BHBRREAL THF BRI *
1-4 FRRIEE 1B FH *
1-5 B E Y% BHR CEmEEYR 7 FF
1-6 ES
1-7 bis
1-8 wiTaR (1) = = ES
1-9
70 NEFEA. AoJE#H, BEH OFF,
(1) REFBERRUTRER,
15HEE
SW1-5 SW1-6 SW1-7 BIREE (bps)
FF FF I 2400
* FF I 4800
FF * I 9600""
* * I 192002
F F ES 38400
ES FF x 57600
FF ES x 115200
* * * (F49)
1 BINEE

*2 ¥ 3 EPSON TM ZFUFTENHLAY USB M ER#ITIRE
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o

DM-D110
HaE DM-D110 | DM-D110+DP-110 | DM-D110 + DP-502
BREEHKAY HHER TR
BRFH 40 MFIF( 20 gk x 247, 5x 7 =F)
BREE £ (505nm )
= 690cd/m?
FHER FEHTF: 96 MFF
HErFF: 37 MFF
BT 128 MFH x12 ]
FRHEM 5x7 mPE + AR
FRRN 3.5x5.0mm
FHEEE 5.2mm
A A RS-232/USB [ &M : USB2.0, @BEE.: €& (12Mbps) ]
%#ER% |RS-232 RJ-45 D-Sub 9 #( &) RJ-45
usB USB A #I
B354 4wk 20,000 /NS
#HIREE DC 21.6 ~ 26.4V
(USB B EBIZ#AT : DC 4.75 ~ 5.25V)
FEHE RS-232 &4 £93.6 W
USB B BIZEEA: £93.6 W
USB B4 H Rz ER: 925 W
IMERST | BRss 8T 165( 38 ) x50.5( 4 ) x69( & )mm
JREE# T - 165( % ) x 110( ) x | 78( %) x164( ¥ ) x
63( & Jmm 260( & )mm
SNE 165( 3 ) x505( 4 ) x 165( % ) x 110( ) 165( 35 ) x 164( )
69( & )mm x135( & )mm x 3318 451( & )mm
RE #90.29kg #90.65kg #90.55kg
21 BK48° (444587 )
KEhEd R - &A 90° &k 330°
B REig it PS-180( &4 ) ™ RFIFTENHIR
( RS-232/USB BfitHiEH )
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DM-D210

HE DM-D210 | DM-D210 + DP-210 | DM-D210 + DP-502
BonakE WHE RS
BRFH 40 NFFF (20 fft x24T, 5x7 AkE)
BRHE £ (505nm )
=E 700cd/m?
FRKE FREF. 95 FH
EFRF: 37 DR
CFR . 128D x 121
FRHAY 5x7 #kE, 5 /85 /5%
FRARN 6.5x 11.3mm
FHEEE 9.9mm
N TR RS-232/USB [ &M USB2.0, BMEE: €& (12Mbps) ]
%S | RS-232 RJ-45 D-Sub 25 ¢ (#3k) RJ-45
UsB USB A B
TEE 54524 20,000 /B
R R DC 21.6 ~ 26.4V
FEHE RS-232 im45A: £96.0W
USB B8 iEkE: 4960W
SMERST | BRERETT 260 (38) x60 (&) x83 (&) mm
JRERTT - 260( 3 ) x 110( ) 78( %) x164( K )
x 53( & )mm x 260( & )mm
SN 260( 38 ) x60( K ) 260( 3 ) x 110( ¥ ) 260( %) x 164 ( )
x83( & )mm x 383 8 503( & )mm x 360 5 480( & )mm
B8 (RE) £ 0.6kg £ 0.98kg £ 0.85kg
25 wA36° (314iAY)
KT Hes: fa X 330°
B R PS-180 (&) T™ RHFTEHIR 4
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DM-D110/D210
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